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AL  SE540R 


Don  (Antonio  £ópc2  Oüoreno 


A  su  constancia  y  desprendimiento  se  debe  en 
;gran  parte  el  desarrollo  é  importancia  que  en  Se- 
villa ha  alcanzado  el  arte  teatral. 

En  su  popular  teatro  del  Duq¡u\  esf^rimieron 
sus  armas  por  primera  vez  casi  todos  los  autores 
sevillanos. 

Nosotros,  también  principiantes  en  las  lides  es- 
cénicas, al  tener  el  honor  de  estrenar  por  prínura 
vez  en  su  coliseo,  tenemos  la  satisfacción  de  dedi- 
carle la  obra,  esperando  vea  en  ella,  no  sus  mé- 
ritos, que  son  bien  escasos,  sino  la  expresión  más 
sincera  de  la  admiración  y  respetuosa  amistad  que 
siempre  le  han  projésado 


J^óa    Q^¿/oie^. 


REPARTO 


PERSONAJES  ACTORES 

PASTORA Sbta.  Boedás. 

PEPITA , Sra.    Sixto. 

VECINA  1.a , EOLDÁN. 

ídem  2.a _  . . .  Serrano. 

JUANILLO Sr.       Valle. 

TÍO  PÁEZ Casals. 

CASIANO Codeso. 

LUIS Guillot  (G.) 

CAYETANO EOJAS. 

QUITERIO. Garro. 

GRANIZO  (1) SÁNCHEZ. 

RAMITO Castaños. 

PILONGO OouTO. 

TOBALITO Jiménez. 

UN  TRANSEÚNTE Pérez. 

EL  FARRUCO Niño   Garro. 

Un  loro,  una  cotorra^  vecinas,  vecinos,  niños  y  una  murga 


La  acción  en  Sevilla. — Época  actual 


Derecha  é  izquierda,  las  del  actor 


(1)    Este  papel  puede  ser  también  desempeñado  por  una  tiple. 
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ACTO  ÚNICO 


CUADRO  PRIMERO 

lia  escena  represeuta  una  plazoleta  del  barrio  de  Capuchinos.  Eu  ^1 
lateral  izquierda,  primer  termino,  puerta  practicable  que  da  en- 
trada á  la  casa  de  vecinos  donde  vive  Pastora.  Formando  ángulo 
cou  la  misma,  otra  puerta,  encima  de  la  cual  hay  una  muestra 
con  un  letrero  que  dice:  Afilador.  >  A  su  lado  y  pendiente  de  la 
pared  una  jaula  de  lata  con  un  loro.  En  el  lateral  derecha,  prl- 
mer  término,  una  boca-calle  formando  ángulo  con  una  puerU 
practicable,  encima  de  la  que  hay  una  muestra  en  la  que  se  lee: 
«Comestibles  y  bebidas..  Debajo  de  la  muestra  otra  jaula  de  lata 
con  una  cotorra.  En  el  fondo  tapias  de  un  huertecillo.  Por  detrás 
de  las  tapias  se  ven  algunos  árboles  y  los  pisos  altos  de  varias 
casas,  los  laterales  del  fondo,  practicables.  Está  obscureciendo. 
En  la  puerta  del  afilador  se  ven  dos  máquinas  de  afilar  con  pie- 
dras de  agua.  En  la  de  la  taberna,  veladores  y  sUlas. 

ESCENA  PRIMERA 

Tic  pAeZ  y  TOBALITO.  Aparecen  afilando  en  piedras  de  agua.  EL 
FAIRUCO,  barre  y  riega  la  puerta  de  la  taberna.  VECINAS  y  VE- 
CINOS, paseándose  por  el  foro.  VECINAS  1.*  y  2.»  Entre  las  veclnaa, 
NIÑCS  y   UNA  MURGA,    por  el  foro  izquierda.  Desde  lejos  se  oyen 

disparos  de  cohetes  y  repique  de  un ana 

Música 

Coro  Ya  repica  la  campana 

de  la  torre  der  convento, 
extendiendo  por  er  barrio 
la  alegría  y  er  contento. 
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Los  cohetes  ya  resuenan 
indicando  á  los  vecinos 
que  mañana  es  día  de  fiesta 
en  er  barrio  é  Capuchinos- 
Vecinas  Divina  Pastora, 

reina  der  cielo, 
madre  soberana, 
nuestro  consuelo. 
Mañana  por  las  calles 

te  adoraremos, 
pa  que  Tú  nos  concedas 
lo  que  queremos. 
Vecinos  ¿Qué  quieres,  niña  hermosa, 

que  te  conceda? 
¿Argún  novio  de  luten^ 

Pues  mira,  prenda, 
no  pidas  á  la  virgen 
te  sarga  un  novio, 
porque  aquí  tienes  uno 
que  va  da  el  opio. 
Vecinas  Esas  son  tonterías. 

Vecinos  Esa  é  la  fija. 

Vecinas  ¿Lo  dices  de  vera? 

Vecinos  De  veras,  hija. 

Vecinas  Pues  entonces,  mañana 

ya  no  le  pido 
que  me  conceda  un  novio 
sino  un  marido. 
Coro  Y  cuando  muy  juntitos 

gocemos  del  amor, 
dar  gracias  á  la  virgen 
será  nuestra  ilusión. 
Vecinos  ¡Ole,  viva  la  gracia 

de  las  mujeresl 
Coro  ¡Que  viva  la  Pastora! 

¡Viva  lo  alegre! 
Vecinas  ¡Ole,  chiquillo! 

Vecinos  ¡Ole,  chiquilla! 

¡Ole,  por  nuestro  barrio! 
¡Viva  Sevilla! 

Hablado 

(Dentro  del   número    Los  acordes   del  pasa-(p.lle  que 
ejecuta  la  murga  se  oyen  muy  cerca.)  i 
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Vecina  1.a  ¡Er  bando!...  ¡Er  bando!... 
Vecina  2  a  ¡Ya  viene  er  bando!  (u  murk'a atraviesa  la  esce- 
na precedifla  y  seguida  de  híüoh.) 

Vecina  1.a  ¡Viva  la  Pastora!... 

Todos         ¡Viva!... 

Vecina  2.a  ¡Muchachos!...  ¡A  seguí  er  bando! 

Vecina  1.a  ¡Viva  la  Pastora! 

Vecina  2.a  ¡Viva!...  (iodos  hacen  mutis  por  la  primera  derecha 
detrás  de  la  murga,  produciendo  grande  algazara  y  no 
dejando  de  dar  vivas.  El  Farruco  deja  de  barrer  y  en- 
tra eu  la  taberna.) 


ESCENA  II 

Tío    PÁEZ   y   TOBALITO,    que   han  .salido    á  la  puerta  para  ver  <1 
bando.  CASIANO,  por  la  taberna 

ToB.  ¡Vaya  alegría,  maestro!...  ¡Esto  no  se  ve   en 

ninguna  parte! 
T.  PÁEZ      Verdá  que  no  se  ve.  Como  que  er  que  má  y 

er  que  meno  de  los  que  van  ahí  tan  alegre 

no  se  ha  desayunao  hoy. 
ToB.  Eso,  sí;  pero  sobra  alegría. 

T.  PaEZ  GüenO;  se  acabó,  (siguen  afilando.  ra.sia::.;,  ..,., 
moutañés,  pero  que  habla  el  andaluz,  sale  en  mangas 
de  camisa.  Después  de  mirar  á  todas  partes  11>"-'  •"■■ 
mucho  sigilo  hasta  la  puerta  de  Páez.) 

tiAS.  (Asomando  la  cabeza.)  ¿Se  pUÓ  pasá? 

rr>'  I    (sorprendidos  )  ¡Ehl 

Cas.  (Riéndose.)  ;Já,  já!  ¿A  que  se  ha  asustao  usté, 

maestro? 
T.  PÁEZ      Como  que  ere  tú  la  mar  de  sorprendente. 
Cas.  Es  que  á  da  susto  no  hay  quien  me  iguale. 

¡Tengo  una  gracia!...  ¡Uy,  qué  gracia! 
T.  PÁEZ       ¿Sí,  verdá?  Po  harme  er  favo  de  no  repetí, 

porque  te  la  viá  quita  der  primé  puñetaso. 

(Amenazándole.) 

Cas.  (Huyendo.)  ¡Ehl...  ¡Eh!...  (¿ae  no  ha  sío  pa 

tanto,  ¡caray!  Que  anoche  me  pidió  usté  dos 
chato  y  aluego  no  me  pagó  unté.  De  manera 
que  mucho  ojo,  porque  como  empecemo  á 


—  10  — 

hace  reclamacione,  viá  tené  que  embargarle 
toas  las  existencia,  incluso  er  loro. 

T.  PÁEz       ¿Er  loro?  Limpíate. 

Cas.  Güeno,  güeno.  Usté  abuse. 

T.  PÁEZ       Oye.  ¿Y  pa  eso  has  venio? 

Cas.  No;    vengo    á...    (Moviendo    la   cabeza,    indicaBda 

la  puerta  de  Pastora.  Páez  mira  sin  comprender.) 
A...  á... 

T.  PÁEZ      ¡Áh!  Vamo. 

Cas  ¿y  qué? 

T.  PÁEZ  Sin  noveá,  hijo.  No  veo  á  la  Pastora  desde 
anoche. 

Cas.  ¿Le  dijo  usté  argo? 

T.  PÁEZ  No  me  acordé.  Pero,  mira;  si  tú  la  quiere 
debe  irte  derecho  á  ella,  porque  yo  me  he 
enterao  de  que  er  pamplinoso  de  Luí... 

Cas.  ¿Luí? 

T.  PÁEZ  Er  niño  ese  tan  presumió  que  se  pasa  er 
día  mirándose  al  espejo  y  sacándole  lustre 
á  la  caena  er  reló. 

Cas.  ¿Ese? 

T.  PÁEZ  Er  mismo.  Y  según  párese,  á  la  Pastora  no 
le  disgusta. 

Cas.  ¿Sí,  verdá?  Po  como  yo  me  enfae,  lo  mato. 

T.  PÁEZ        Serénate,  Casianito. 

Cas.  ¡Que  lo  mato,  hombrel 

T.  PÁEZ        Mira  que... 

Cas.  ¡No  miro  nal  ¡Un  tiro  á  él  y  á  tó  er  que  ven- 

ga con  esa  ideal  (Pasea  dándose  tono.) 

Toe.  ¡Josú! 

T.  PÁEZ       (Con  guasa.)  Oye.   Cuaudo  vaya  á  empezá  la 

matansa,  avisa. 
Cas.  ¿Paqué? 

T.  PÁEZ        Pa  pasarle  er  recao  á  la  Crú  roja,  (se  ríe  con 

Tobalito  estrepitosamente.) 

Cas.  Reírse,  reírse,  allá  veremos,  (se  pasea  muy  pre- 

ocupado.) 

T.  PÁEZ        Cámara;  miá  que  é  embustero. 

ToB  Lo  que  párese  mentira  é  que  le  aconseje 

que  le  hable  á  la  Pastora,  cuando  lo  que 
usté  quisiera  é  que  se  arreglara  con  Juanillo. 

T.  PÁEZ  E  verdá.  Pero  como  Juanillo  está  en  la  car- 
se,  tan  y  mientra  se  pasa  er  rato  con  ese 
desgraciao. 
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Cas.  (Muy  enfadado.)  ¿Quitaime  la  Dovía  á  mi?  ,,A 

mí?  (Acercándose  á  la  cotorra.)   ¿Qué    díce    tÚ  A 

eso,  cotorrita? 

Cotorra      Bcacha,  boacha. 

Ca8.  ¿Borracha? 

T.  PÁEZ        ¡Jotú!   Ya  salió  la  cotorra;  po  como  le  con- 
teste nú  loro,  no  hemo  divertío. 


ESCENA   III 

DICHOS;   LUIS  por  el  foro  derecha.  A  poco  PEPITA  por  la  primera 
derecha 

Luis  (Entra  y,   al   ver    á    Casiano,    le    tose    casi    al    oído.) 

¡Ejeml  ¡Ejem!  (Casiano  vuelve  la  cara  y,  al  ver  a' 
Luis,  se  sorprende  retiniíidose  con  disimulo  de  su 
lado.  Luis  llega  hasta  el  centro  de  la  escena,  se  para, 
saca  un  espejo,  se  mira,  se  periila  las  alas  del  som- 
brero, se  recoge  la  americana  dejando  al  descubierta 
una  gran  cadena  de  oro  con  exagerados  colgantes,  y 
en  esta  situación,  pasa  por  delante  de  Casiano  mirán- 
dole con  mucho  descaro  y  llega  hasta  la  puerta  de 
Páez.  Casiano  ha  intentado  dos  6  *'-'^  v..f...w  ir...  j>ara 
él  conteniéndose.) 

Cas.  (Aparte.)  [Lo  mflto! 

Luis  (Tose )  ¡Ejem!  Quu  no  haiga  noveá. 

T.  PÁEZ  [Adió,  Luí! 

ToB.  ¡Adió,  marqué! 

T.  PÁEZ  ¿A  onde  camina? 

Luis  (sin  darle  importancia.)  De  rOnda. 

T.  PÁEZ  ¿Nueva  pareja,  eh? 

Lui3  La  quinta  de  la  semana. 

T.  PÁEZ  ¿Qué  me  dise? 

Luis  Eso;  porque  verá  usté.  La  cuarta...  (sigueu 

hablando.   Entra    Pepita  con  unas  tijeras  en  la  mano. 
Viene  tan  ligera  como  enfadada.^) 

Pep.  (Entrando.)  jAy,  J)ió  luío  de  mi  «rma!  Como 

sigan  las  fiestas  en  er  barrio  me  viá  morí 
der  má  de  ban  Vito  con  los  eofoconee  que 

me  acarrean.  (Encontrúnd'^--  <'>•■ '"- '  \di<'», 

Casianito. 

Cas.  (con  mal  humor.)  AdÍÓ. 

Pep.  ¿Qué?  ¿Cómo  andamo  de  noviajo? 
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Cas.  No  me  ocupo  de  eso. 

Pep  .  Hase  bien,  hijo.  Yo  tampoco  me  ocupo  de 

semejante  tontería.  ¿Te  acuerda  tú  der  no- 
vio aqué  que  yo  tenía  ahora  por  úrtima? 

Cas.  ¡Yo,  no! 

Pep.  Güeno,  po  mira.   Me  ha  dejao  plantaíta;  y 

no  é  eso  lo  peó^  sino  que  la  noche  ante  de 
irse  me  pidió  emprestao  er  bastón  de  mi 
pare  pa  di  á  los  toro  y  entoavía  lo  estoy  es. 
perando. 

Cas  .  Vaya  por  Dio.  (siguen  hablando.) 

Luis  En  fin,  ¿quieren  ustedes  un  chato? 

T.  PÁEz       Se  agrádese. 

Luis  (Después  de  mucho  titubear  y  encogerse  de  hombros.) 

Po  que  haiga  salú. 

PáEZ  y       )   Adió,  (vuelve  á  perfilar  las  alas  del  sombrero,  mien- 
TOB.  ]   tras  dice  Pepita:) 

Pep  .  Ea;  voy  á  vé  ar  maestro. 

Cas  .  Adió,  (luís  y  Pepita    echan   á  andar  al  mismo  tiem- 

po. Al  verla  Luis  se  recoge  la  americana  para  lucir  la 
cadena.  Avanza  mirando  á  Pepita  y  ésta  á  él;  después 
vuelven  los  dos  la  cara  y,  ante  la  insistente  mirada  de 
Pepita,  Luis  se  quita  el  sombrero.) 

Luis  ¡Ole  lo  bonito! 

Pep  .  (suelta  la   carcajada  llegando  hasta  la  puerta  de  Páez.) 

¡Ja,  ja,  ja!... 
Cas  .  (Aparte.)  Toma  piropo. 

Luis  (satisfecho.)  Se  ríe  de  lo  simpático  que  le  he 

SÍO.  (Con  entusiasmo  limpia  la  cadena  del  reloj.  Mien- 
tras Pepita  habla  con  Páez,  Casiano  y  Luis  se  pasean 
por  escena,  del  proscenio  al  foro.  En  una  de  las  vuel- 
tas, Luis  con  el  pañuelo  en  la  mano  le  echa  á  Casiano 
una  larga,  y  al  llevarse  el  pañuelo  al  hombro,  hace 
como  que  se  limpia  el  sudor  del  cuello.  Después  le  da 
un  pase  de  molinete,  diciendo  Casiano  lo  que  el  diálo- 
go marca.) 

Pep.  Que  Dio  guarde á  usté,  maestro. 

T.  Páez       Adió,  pimpollo. 

Pep  .  (Dándole  las  tijeras.)  Vamo  á  vé.  ¿Qué  me  va 

usté  á  lleva  por  arreglarla? 
T.  Páez       (Examinándolas.)  Pues  mira.  Por  csto  te  viá 

lleva,  pa  no  reñí...  tré  chica. 
Pep.  ¡Josú!  ¡Usté  no  está  güeno! 

T.  Páez       ¿Pero  hay  quién  la  afile  má  barato? 
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Pep.  Ciiarquiera. 

Cas.  (Aparte.)  A  éste  le  doy  yo  unabofetá. 

Pep.  ^  Güeno:  le  voy  i\  da  una  perra  gorda. 

T.  PÁEZ  ¡Una  gorda!  Mira,  con  ese  dinero,  má  vale 
que  te  dé  una  güertesita  en  er  tranvía,  (ed 

este  momento  mis  pisa  á  Cnsiimo  >•  /•si.-  i..  <),•  ^^un  i.n. 
fetada.) 

Luis  jJosú! 

T.  PÁEZ       ¡Vaya  unabofetá! 

Luis  (viendo  que  se  han  apcTciMao,  uicc  gritando.)  ¡Nifio! 

¡Un  chato!  ¿No  has  oído  que  he  llamao? 

(Aparte  á  Casiano.)  No3  veremo. 
Cas.  ¿F'a  qué  me    pÍFÓ    usté?    (luís  se  aleja,  y  con  di- 

simulo saca  el  espejo  mirándose  el  carrillo.) 

Luis  ¡Cámara,  qué  colorao!  (se  mira  ei  otro  carrillo.) 

No,  pos  á  mí  no  me  fastidia  ese.  (saca  ei  pa- 
ñuelo y  se  lo  refriega  por  la  cara  hasta  ponerse  igua- 
les los  dos  carrillos.) 

Pep.  Güeno:  daré  las  tres  chica;  pero  que  la  afile 

usté  pronto.  (Medio  mutis.)  Y  que  le  apriete 
el  clavillo.  (Medio  mutis.)  Y  cuidao  con  gasta 
la  hoja.  (Medio  mutis.)  ¡Ah!  Y  que  le  eche  usté 
un  poquito  de  aseite,  porque  no  van  á  serví 
hasta  mañana.  (Medio  mutis )  Y... 

T.  PÁEZ  (interrumpiéndola.)  ¿Quié  que  te  las  mande  con 
un  criao? 

Pep.  (Gritando.)  ¡No;  eso  no!  Que  grasia  á  estos 

mandaíllo,    pué    una   respira    libremente. 

Hasta  luego.  (Muy  ligera  se  dirige  á  la  primera  de- 
recha.) 

T.  PÁEZ      Adió. 

Luis  (interponiéndose.)  ¡Ole  lo  ügero! 

Pep.  Grasia.    (Muy  despacio  y  sin   dejar  de  mirar  á  Luis, 

hace  mutis  por  la  primera  derecha  riéndose  eu  ose 
momento.) 

Luis  ¡Ay,  mare  de  mi  arma!  (Aparte.)  Esa  risa  na 

es  guasita,  me  consta. 
Cas.  (Aparte.)  Y  va  de  pitorreo. 

Luis  Y  la  Pastora  sin  salí.  Po  yo  nD  me  voy  hasta 

que  hable  con  ella. 
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ESCENA  IV 

DICHOS,  menos  PEPITA.    El  FARRUCO,  por  la  taberna;  PASTORA 
y  VECINA  1.*,  por  el  foro  derecha 

T.  PÁEz       ¡Casiano! 

Cas.  ^  ¿Qué  hay? 

T.  PÁEZ      Oye.  (casiano  se  acerca.)  ¿Quieres  traerme  un 

quinse? 
€as.  Si  iDÍ  pare  está  arriba... 

T.  PÁEZ       Míralo,  anda. 
€as.  Güeno;  pero  si  sale  Pastora,  haga  usté  er 

favo  de  entretenerla  pa  que  no  hable  con 

ese. 
T.  PÁEZ       Conforme. 

Cas,  Güervo  en    seguía,    (nace  mutis  por  la  taberna  al 

propio    tiempo    que    sale    el  Farruco    con  un  vaso  de 
vino.) 

Far.  ¿Quién  pidió  un  chato? 

Luis  (Que  ha  estado  arreglándose   el   sombrero  y  limpiando 

la  cadena.)  ¡ServidÓ! 

Faf.  Vaya. 

Luis  (Después  de  beber  da  el  vaso  y  el  dinero  al  Farruco.) 

Toma. 

Far.  Gracia.  (Medio  mutis.) 

Luis  ¡Tú! 

Far.  ¿Qué? 

Luis  Üiie  á  tu  amo  que  er  día  que  yo  me  queme, 

lo  viá  guisa  pa  que  sirva  de  tapa. 
Far.  ¡Asaura! 

Luis  Eso  é  lo  que  le  hase  farta  ar  vino  que  me 

has  traío. 

Far.  Está  bien;  se  lo  diré.  (Mutis  taberna.  Entran  Pas- 

tora  y  Vecina  1.*) 

Veo.  1.a      ¡Jesú,  hija!  No  corra  tanto. 

Luis  (saliendo  al  encuentro  de  Pastora.)    jOlél  ;Se  acabÓ 

la  pena! 
Past.  Güeñas  tarde. 

Vec.  1.a        Yo  voy  pa  dentro.  (Mutis  primera  izquierda.) 

Past.  Vamo. 

Luis  Oiga  usté,  mi  arma. 

Past  .  ¿Quiere  usté  argo? 


—  16  — 

Luis  Decirle  á  usté  dos  palabra. 

PaST.  \  enyan.  (rUhou  hablando.) 

T.  PÁEZ         (v  Tobalillü,  por  i'astora.)  ¡PerO  tá  liaB  vistO  qUÓ 

P'  ca  verj^ütíiiHa!  Y  aluem)  dise  que  no  (juie- 
re  riiá  (íue  á  Juauillo.  ¡Mardita  sea  lu  guasa 
y  t-r  vino  dursc! 
ToB.  Varno,  maestro;  no  se  enfae  usté. 

Cas.  (saliendo.)     Kr    quin...    (ai  vor  ¿  pastora  c.n  I.uia 

llega  nciviosísimo  ha3ta  PAez  )  quin...  quin 

T.  PÁEZ  ¡Aciiba,  home! 

Cas.  El  (|uin...  quince. 

Past.  Ha^ta,  Luí. 

Luis  ¿Pero  snle  usté  á  la  ventana  ó  no? 

Past.  Hh  dicho  que  tengo   mu  atraca  la  faena  y 

qiiH  no  pueo,  vaya. 

Luis  P^stá  bien. 

Past.  Ha 4a    luego,    (naciendo   mutis   por  la  primera  Iz- 

quierda.) Güenufi,  maestro  3'  la  compaña. 

"ToB.  Adió,  reina. 

T.  PÁEZ       (Bebiendo.)  \X  la  Falú  der  despresio! 

Cas.  iQue  -í,  home,  que  sí! 

Luis  (üesesperado.)  ¡Álardita  sea  mi  suerte!  ¡Po  lo 

que  é  i  mí,  no  me  achica  esa!  (.vito  )  Quearse 

C<'ii  Dio,  señore.  (Se  dirige  á  la  pruncra  derecha.) 

T.  PÁEZ       ¡A  lió,  guasón! 

Cas  (Riéndose.)  ¡Ja,  jay!  ¡Ja,  jay!   (LuIs  vuelve  la  cara 

y  entonces  Casiano  se  pone  á  bailar  mientras  Páez  le 
acompaña  con  palmas.  Luis  se  dirige  á  ellos,  y  al  vario 
llegar  paran  el  baile.  Dándose  mucha  importancia,  saca 
Luis  una  navaja  con  más  muelles  que  un  sofá  de  guta* 
percha.  Al  abrirla  produce  un  ruido  estrepitoso  que 
hace  retroceder  á  Páez  y  Casiano.) 

Luis  ( ^  Páez )  ¿Me  pué  usté  afila  eso? 

T.  PÁEZ         (Coge  la  navaja  todo  temblón  y  después  de  examinar- 
la dice   disimulando  su  miedo.)    H»)...  home.   Yo... 

y«»  creo  que...  que. .  está  en  buen  Uho. 
Luis  ¿Pué  serví,  verdá? 

T.  PÁEZ       ¿í...  sí  señó. 

Luis  Co    formP.  (Se  va  hacia  Casiano    que  le  huye  y  co- 

giéndole por  un  brazo  lo  trae  á  primer  término.  Todoii, 
incluso  Luis,  están  temblando.)  Us...  Ufté  y...  yo... 

te...  t  ñamo  que  verno. 
Cas.  Cu.  .  cuando  usté...  qui...  quiera... 

XiUis  A...  la  noche. 
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Cas.  ¿Ho...hora? 

Luis  Las...  ocho  y  me...  media,  po...  co  má. 

Cas.  ¿Si...  sitio? 

Luis  Er  callejón. 

Cas.  Di...  dicho  está.  (Le  ofrece  la  mano.) 

Luis  (Aceptándola.)  HaS...  ta...   luego,  (con  pasos  inse- 

guros hace  mutis  por  la  primera  derecha.) 
T.    PÁEZ         (Mirando  medrosamente  á  Casiano  y  viceversa.)  ¿Ve... 

ve...  tú  como  no  se  puen  da  bromita? 
Cas.  ¿y...  á...  mí  qué? 

T.  PÁEZ         Y  á  mí  meno.  (Breve  pausa.) 

Cas.  Con  permiso  voy  á  lleva  er  vaso,  (coge  ei 

vaso  que  trajo  á  Páez  y  entra  mirando  con  mucho  re- 
celo.) 

T.  PÁEZ  (a  Tobaiito.)  Mía  quc  pasan  unas  cosas. 

ToB.  ¿Pero,  usté  se  cree  que  Luí  va  ar  callejón? 

T.  PÁEZ  Claro  que  sí. 

ToB.  Vamo,  home.  Po  no  está  usté  mú  engañao. 


ESCENA  V 

Tío  PÁEZ    y  T0BALIT0.  PASTORA,  por  la  primera  izquierda.  CA- 
SIANO,   después  por  la  taberna 

Past.  Maestro... 

T.  PÁEZ      Adió,  mu  jé.  Que  los  tenga  mú  felise. 

Past.  Grasia. 

T.  PÁEZ      ¿Qué  hay? 

Past.  Po...  (Dudando.)  po  una  preguntilla  que  que- 

ría haserle  y  la  verdá... 

T.  PÁEZ      ¿Qué? 

Past.  Es  que... 

T.  PÁEZ  Vamo,  chiquilla.  O  hay  confiansa  ó  no  la 
hay. 

Past.  Po...  ¿Sabe  usté  argo  de  Juanillo? 

T.   PÁEZ         (Moviendo  tristemente  la  cabeza.)  Ni  palabra. 

Past  .  Vaya  por  Dio. 

T.  PÁEZ  Desde  que  lo  metieron  en  la  carse  por  defen- 
derno  á  tos  los  probé,  paese  que  lo  han  en- 
serrao  en  una  seportura.  Ni  se  le  pué  vé,  ni 
da  cuenta  de  su  persona  ni  con  una  mala 
rasón . 
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Past.  ^;\  pa  (juieny  ¿Vn  unté  que  le  aconseja  que 

se  (Itje  (le  tonterías  de  uiiaiquisriio  por- 
i|ue  tr  solo  no  ha  de  oonpeguí  ná.  ;No!  ^Pa 
mi  que  juré  no  tjuererlo  mierura  sii^uiéra 
con  esa,  idea?  ¡Tanipofo!  Er  probé  viejo  (jue 
lo  quiere  corno  á  uu  liijo  y  la  probé  de  Pas- 
tora que  ee  muere  por  él,  Fon  «-u  enemijío. 
Los  que  lo  earandoan  c<»n  ilusione  que  no 
realis.irá  nunca,  los  que  le  aplauden  coHas 
que  ellos  mismos  le  enseñaron  ú  «leyí,  esop, 
Tío  Páe,  esos  son  su  vía  entera.  Si  usté  y  yo 
no  supiéramos  que  porque  es  t<')  corazón 
combate  la  miseriaque  n»  s  consume,  ya  ha- 
bría Ao  cosa  de  odiarlo  y  mardesirlo.  * 

T.  PÁEz  E  verdá,  clnqnilia.  Pero,  bien  ujirao,  ¿qué 
más  te  da  á  tí  con  esa  idea  que  con  otra? 
(jPor  qué  no  lo  quiere? 

Past.  Porque  no  pueo.  Tío  Páe,    Ponpie  yo  no 

quiero  verlo  como  lo  veía.  Allí  hay  un  pro- 
be  que  se  muere  de  haiubre  por  una  in- 
justisia,  pos  alia  va  Juanillo  á  reclama 
er  pan  que  le  corresponde;  y  cuuuíIo  gri- 
ta, cuando  f)ide  lo  que  es  del  otro,  sino  le 
contestan  echándolo  al  arroyo,  lo  meten  en 
la  carse  porque  quiere  basé  un  V)ien;  y  si 
pide  justisia  v  se  la  niej<an  castif^ándole, 
pué  que  llegué  er  día  en  que  se  dese-^pere  y 
ahogue  enire  sus  manos  ar  que  abusandd  de 
su  podé  le  conduse  á  la  ujiseria.  (Morando  )  Y 
ante  de  verme  obliga  á  aborreserlo  por  ase- 
sino, más  vale  fingir  que  le  olio.  AA  sufrí- 
ré  como  él  sufre,  por  no  vfTrealisá  nuestra» 
ilusiones. 

T.   PáEZ         No  te  apure,  mu  jé.  (iCntra  Casiano.) 

Cas.  (viendo  á  Pastora  )  ¡Anda,  la  Pas-tora! 

ToB.  Ya  sardrá  pronto. 

Past.  Lo  mismo  me  da,  porque  así,  no  lo  quiero. 

Cas.  (uparle  )  Yo  me  acerco.  Como  hoy  é  su  día 

la  pueo   felicita.  (.\ cercándose  con  mucha  preoaii- 

caución.  Tose  )  ¡Ejcm! 

Past.  ¡A3! 

T.  PÁtíz  (Aparte  )  ;JosúI  Lata  tenemo. 

Past  .  Vaya  uua  manera  de  anuneiarse,  hijo. 

Cas.  E  costumbre,  ¿sabe  usteV 
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T.  PÁEz  Sí;  le  da  por  los  susto.  Hace  un  momento 
pasó;  digo,  dio  uno  de  primera. 

<Ja«:.  Como  la  vi  á  usté,   pué...  dije...  voy...   por- 

que ..  si  no  voy...  vo}^..  voy... 

T.  PÁEZ       Adió,  tú. 

Cas.  No,  si  no  me  voy.  Es  que...»vamo,  que...  los 

tenga  usté  muy  felice. 

Past.  ¡Ave  María,  hijo!  ¿Y  pa  eso  tanto  jaleo? 

T.PÁEZ       Ya  vé. 

Past.  En  fin,  voy  pa  dentro. 

T.  PÁEZ  Adió,  biy-i.  Y  á  vé  si  yo  pueo  enterarme  de 
cuándo  sale  Juanillo. 

Cas.  ¿Juanillo? 

T.  PÁEZ       Sí.  ¿Por  qué  lo  pregunta? 

Cas  .  Porque  lo  he  visto  yo. 

p  *  I    (Avanzando  los  dos  hacia  Casiano.)  ¿TÚ?  ¿Usté? 

Cas.  Sí:  esta  mañana  cuando  yo  abrí  la  puerta 

estaba  paseándose  por  esta  calle. 

T.  PÁEZ         (con  mucha  alegría.)  ¿Juanillo? 

Past.  (como  Páez.)  ¿Juanillo? 

Gas.  Sí;  Juanillo. 

T.  PÁEZ         (Abrazándose  á  Casiano.)  PerO... 

Past.  (como  Páez  )  Pero... 

T.  PÁEZ       ¡Ay,  Casiano  de  mi  arma! 

Past.  ¡Ay!  ¿Esta  usté  seguro? 

Cas.  (Procurando  retirarse  de  Páez  y  acercándose   á  Pasto- 

ra.) Sí,  si  señora.  (Abraza  con  disimulo  á  Pastora.) 

Past.        .   ¿No  nos  engaña  Ui^té? 

Cas.  (Aparte.)  Chavó,  qué  calorcillo. 

T.  PÁEZ         Vamo,  hombre,    (pasándole  la  mano  por  la  cara.) 

Habla  ya. 
Cas.  (Empujándole.)  ¡A  mí  no  me  toque  usté! 

Past.  Sáquenos  usté  de  duda. 

Cas.  Güeno,  se  lo  contaré  á  usté,  (se  la  iieva  hacia 

la  derecha  haciendo  grotescos  mohines.  Páez  los  sigue.) 

Cuando  abrí,  ¿sabe  u.-te?  abrí  y  me  lo  en- 
contré mú  triste  mirando  pa  su  casa  de  usté; 
luego  me  pidió  una  copa,  la  pagó  y  me 
dijo:  hasta  luego,  nene;  volveré. 

pASr.  ;Ay,  Dios  mío  de  mi  arma!  ¡Ay  tío  Páe!  ¡Li- 

bre! ¡Está  libre! 

T.  PÁFz  ¡Ole,  con  ole  y  con  ole!  Y  ahora  mismo  tiro 
la  casa  por  la  ventana,  y  se  acabó  el  afilao 
V  tó. 


-     10  — 

Past.  y  ló. 

CaS'.  (Dando  vueltas  sin  comprender  lo  que  ocurre  )  PerO... 

Past.  ¡Y  ahora  voy  á  desírselo  á  mi  mare,  y  qnie 

la  D¡ó  que  güerva  arrepentíol  ¡Ay,  lío  Páe! 
Como  yo  con^iüja  que  lo  orvíe  tó,  le  debo  á 
usté...  ¿Q'ié  quiere  usté  que  le  deba? 

T.  PÁKz       A  mí,  una  damajuana. 

Past.  Y  usté,  por  habt-rme    dao  la  nptisia,  ^qué 

(IjUiere?  (casiano  so  sonríe.) 

T.  PÁEZ       Píe  argo,  malange. 

€as.  Po...  esa  fló  que  lleva  usté  en  er  pecho. 

Past.  (Dándole  una  bofetada  cariñosa.)    VÍVO.    | Adió,  tío 

Páe! 

Cas.  (Loco  de  alígria  y  mientras  Pastora  hace  mutis  corrien- 

do para  su  casa,  se  pone  la  mano  en  ol  sitio  de  la  bofe- 
tada, y  dice:)  ¡Jo^ú!  ¡QuH  ma  tocao  la  cara! 
¡Ay,  la  m;ire  que  la  tr.ijo  ar  mundo!  ¡Niñal. . 
¡Ay,  tío  Páez!  iQue  ma  tocao  la  cara!  ¡Que 
ma  tocHo! 

T.  PÁEZ       ¡Calla,  chiílao! 

Cas.  ¡No  me  da  la  gana! 

TOB.  (Que  ha  salido  á  la  j)ut'rta  al  <jir  los  «ntos  ;    Drijelo 

u?té. 

El.  LORO       Gallego,  gallego. 

TüB.  ¡Josú!  ¡Hasta  el  loro  se  ha  contagiao! 

Cas.  Pero  qué  malange  tiene  el  loro. 

T.  PÁEZ       Meno  que  tu  cotorra. 

Cas.  ¡Mentira! 

T.  PÁEZ       ¡Mentira  yo!  (Lo  sujeta  Tobaiito.)  ¡Suértame! 

Cas.  Déjalo.  Ahora  voy  por  la  meriemJa  de  la  co- 

torra pa  que  rabie.  (.Mutis  taberna.) 

T.  Páfz       ¡Y  yo  por  la  del  loro! 

El  loro       Gallego,  gallego. 

T.  PÁfcz  ¡Eso  é  ese!..  ¡Eso  é  ese!...  (viendo  á  Tobaiito  que 
serie.)  j Y  tú  a  traUíjil 

Tjb.  Vamo,  que  no  pué  uno  pararse  ni  un  mo- 

mento. (Se  pone  á  afilar  muy  enfadado.  Casiano  8«lo 
á  poco  con  un  vaso  de  vino  y  pau.  Coge  le  jaula  de  1« 
cotorra  yse  sienta  con  ella  junto  á  un  velador.  Tío  Véot 
sale  luego  con  hojas  de  lechuga  que  fione  al  loro.)  ^ 
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ESCENA  VI 

Tío    PÁEZ,    CASIANO    y    TOBALITO 

Música 

ToB.  Afilando  me  paso  la  vía, 

dando  güerta  á  la  piedra  pulía. 

y  lio  pueo  medra, 
cuando  hay  tanto  der  mundo  gosando, 
divirtiéndose  en  gordo,  tirando 

y  sin  trabaja. 

Pero  eoQiü  esto 

pronto  lia  de  cambia, 
cuando  vengan  los  mío,  ese  día 

me  voy  á  esquita. 

Cas.  (a  la  Cotorra.) 

¡Ti^i,  tú!  ¡Ja,  ja,  jay! 
CoT.  ¡  lú,  tú\  \Ja,  ja,  jal 

T.  PÁEZ  No  hacia  tarta  más  que  esto 

pa  acabarme  de  achara. 
(Jas.  Esta  cotorra 

vale  un  imperio; 

tiene  más  gracia 

qti'er  mundo  entero. 

En  tó  Sevilla 

no  hay  otra  iguá, 

ni  loro  arguno 

que  cante  má. 
'W  PÁEZ  Yo  no  aguanto  eso 

que  é  un  desafío 

er  (lesí  que  esa 

é  mejó  qu'er  mío. 

Cuando  su  cotorra 

e,  mar  compara, 

la  matraca  grande 

de  la  cátedra. 
Cas.  Toma  pan  con  vino, 

cotorrita  mía, 

basta  que  te  ponga 

borracha  perdía. 

Y  pa  que  otro  rabie 


te  voy  a  coiiipra, 
una  ]anla  nueva 
la  mar  de  ndorniV 
T.  PÁEZ  ¡A  vé  P¡  cjillanio! 

Cas.  ¡No  me  da  la  ¡*í\i.í\\ 

X.  PÁEZ  ¡Eso  ó  un  iiisurtí;! 

Cas.  ¡b'stoy  en  nii  casitl 

T.  PÁEZ  ¡Mal ángel 

Cas.  ¡Aaaura! 

T.  PÁE/  ¡Mauristal 

Cas.  ¡Guaírónl 

T.  PÁEZ  ¡Geleni! 

Cas.  ¡Horrach'.)'. 

T.  PÁEZ  ¡Carcunda! 

Cas.  ¡Ladró  i! 

T,  PÁEZ  ¡Vente  pa  mi  pnerl»'! 

Cas.  ¡Venga  usté  á  la  mía! 

T.  PÁEZ  ¡A.  tí  y  á  la  cotorra 

me  los  viá  sarta! 
Cas.  ¡Como  coja  er  loro 

á  la  vera  niía, 
d?r  ])rimé  sopapo 
lo  viá  escabecha! 
T.  PÁEZ  ¡Po  vente  pa  cá! 

Cas.  ¡f^o  verga  usté  nqui! 

T.  PÁEZ  ¡Te  voy  á  esnucá! 

Cas.  ^;Esnucarme  á  mí? 

T.  PÁEZ  ¡No  lo  mato,  no  lo  estrozo 

porque  no  me  ha  de  fia! 

Cas.  ¡No  le  doy  con  una  silla 

porque  pué  sé  mi  papá' 

Hablado 

Cas.  ¡Vaya,  hombre! 

ToB.  Paese  mentira,  Tío  Páe. 

T.  PÁEZ  Verdá  que  sí.  (Aj-arte  á  Tobaiito.)  Pero  este  so- 
focón verá  tú  como  me  lo  paga. 

TüB.  ¿Qué  va  usté  á  basé? 

T.  PÁtz       Calla,  tú.  (Alto.)  Casiano.  Ven  acá. 

Cas  Voy 

T.  PÁEZ  (Aparte.)  Como  Caiga  en  er  la^o  me  viá  reí 
poco  de  él  y  de  sn  pare. 
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Cas.  ¿Qué  quiere  usté? 

T.  PÁEz  Darle  un  encaigo  que  tú  no  te  merese,  por- 
que á  cá  momento  me  estás  í'artando. 

Cas.  La  ciirpa  la  tiene  el  loro. 

T.  PÁEZ      Y  Ifi  cotorra. 

Cas.  Güero;  pos  cuando  hablen  nos  hasemo  er 

sordo  y  en  pá. 

T.  PÁEZ  ¡Bien  pensao!  Y  ahora,  oye.  Cuando  tú  sa- 
lite  estaba  disiéndome  Pastora  que  ella  se 
gorvía  loca  por  un  pajaro  que  sepa  canta. 
Yo  no  le  ofresí  er  loro  porque  )'a  sabe  tú 
que  desde  que  me  lo  dieron  pa  vé  si  lo  ven- 
día, ha  serrao  er  pico  y  no  sabe  desí  má 
que  gallego  cuando  te  ve  á  tí  ó  á  tu  pare; 
pero  tú  aprovechando  la  ocasión  de  que  hoy 
es  día  de  la  niña,  podía  regalarle  la  cotorra 
que  es  una  bendisión   riéndose  y  cantando. 

<'as.  ¿y  si  mi  pare  se  entera? 

T.  Páez       /.Pero  á  er  no  le  gusta  la  Pastora  pa  yerna? 

Cas.  Eso,  sí.  Tiene  usté  razón;   hoy  mismo  se  la 

regalo. 

T.  PÁEZ       Conforme.  Y  adema... 

Cas.  ¿Qué? 

T.   PÁEZ        (Aparte.)  Ahora  va    er   resto,    (a   Casiano.)   Fué 

que  le  hablé  de  tí,  y  me  dijo  que  primero 
quería  oirte  pa  vé  si  había  simpatía. 

Cas.  ¡Ya  lo  creo  que  la  hay!  ¿No  vio  usté  que  me 

tocó  la  cara? 

T.  PÁEZ  De  manera  que  esta  noche  á  las  nueve  te 
espera  en  la  ventana  der  callejón. 

Cas.  ¿y  cómo  se  va  á  entera  de  que  estoy  allí? 

T.  PÁEZ  Po  me  ha  dicho  que  coja  una  cajilla  de  fós- 
foro de  los  que  truenan  y  que  ar  pie  de  la 
reja  rasque  do  ó  tre  y  ar  ruío  eardrá.   (por 

Tobalito  que  escucha  la  couversación  muerto  de  risa.) 

Este  lo  oyó,  ¿verdá? 
Toe.  Sí,  sí. 

Cas.  Conforrte.  Voy  á  arregla  la  jaula  por  si  sale; 

y  á  la  noche    á    la    reja.   (Se   sienta  á  arreglar  la 
jaula.) 
T.  PÁEZ         (Riéndose  con  Tobalito.)  ¡Se  COlÓ! 

ToB.  Y  que  esta  no¿he  gasta  toa  la  existencia  de 

fósforo  que  hay  en  su  casa  creyendo  que  la 
Pastora  va  á  sab'.  ¡Já,  já,  já! 
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T.  Pákz        No  te  ría  arto,  home,  y  anda  á  trabnil 

ToB.  Ya  aca»)é. 

T.  PÁEz        Entoiise,  toma  y  que  venga   l-v-    '• 

dinero.) 

ToB  Descuide  usté.  Hasta  ahora. 

T.  PÁl  /  Adió.  (Tobalito  se  dirige  A  la  primera  derecha.) 

ToB.  (a  Casiano.)  Oye,  lÚ. 

Cas.  ¿Qu^? 

ToB.  Que  si  no  sale   no  te  vaya  á  totníi  los  fós- 

foro. 

Cas.  r^Que  no  sale?  Subiendo  que  soy  yo,  de  co- 

ronilla, (páez  le  hace  señas  para  que  lo  deje  y  »c 
vaya.) 

ToB.  Güeno.  Adió,  (muüs.) 

('AS.  Adió. 

'1\  PÁtz  (Aparte.)  Luego  66  lo  diré  á  Pastora  pa  quf 
tome  er  regalo,  y  en  cuanto  la  tenga  n)e  !a 
da,  y  la  vei.do  pa  comprarme  un  traje,  (so 

pone  á  arreglar  una  navaja.)    Y    pOquitO    que    me 

viá  reí  de  su  pare  n>Í!i  de  (pu-  -"  v^a  sin 
cotorra.  ¡Josú! 


ESCRNA    VII 

TÍO   PÁEZ   y    CASIANO.    CAYETANO  por  el  foro  derecha.  DeMi<uf>í 
R  A  MITO  y  PILONGO  por  la  primera  derecha 

Cay.  (Leyendo  en  un  diario.)  «Y  pOr  ÚrtiuílO,  übrcrOt?: 

si  aspiráis  á  manumitiros...» 
Cotorra      [Ja,  ja,  jay!  ¡Ja,  ja,  ja}  ! 
Cay.  (Enfadado.)  ¡(^ué  gra^ia,  linme! 

Cas.  (a  la  cotorra.  Aparte.)  Cotorrita;  no  te  meta  con 

Kropoquvie. 

Cay.  (sigue  leyendo,  dirigiéndose  á  la  puerta  '••    !'"•  »  ^     -'^1 

aspiráis  á  ramumitiros,  no.  .t 

T.  PÁEZ  (viéndolo  llegar.)  Adió,  apOStO. 

Cay.  Salú. 

Cas.  (Aparte  r¡éndo.se.)    Este    Se     pasa    er    tll;i    iinif 

salú  y  revolución,  y  cuando  le  sale  trabajo 
en  casa  de  arkriin  monárípiico,  entra  con  er 
prefacio  y  sale  con   la  le'tania.  (Ein¡. inundo  .-i 

codo.) 

T.  PÁEZ        Me  alegro  de  que  haigas  ven  lo. 
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Cay.  ¿Por  qué? 

T.  PÁEZ        Porque  he  acabao  la  navaja.  Toin!\ 

Cay.  Graí-ia.  (cogiendo  la  navaja  que  le  da  Páez  ) 

T.  PÁEZ        ¡Tú,  lú!  A  pat^á,  que  ettá  la  cosa  niú  mala. 

Cay.  Tó  eso  va  á  dura  hasta  er  día  que  se  arme. 

T.  PÁEZ        ¿Y  qué  día  é  ese? 

Cay.  Kr  que  nos  declaremos  en  juerga  tos  los  que 

trab{:jamo. 

T.  PÁEZ       (con  guasa.)  Oj^c:  ¿peio  tú  trabaja? 

Cay.  Home,  yo  ebtoy  á  vé  bí  entro  en  la  fábrica 

é  cristale. 

T.  PÁEZ  Po  si  me  dijeron  que  te  había  pensionao  er 
G(*bieriio  pa  di  á  perfersiunarte  al  extran- 
jero. 

Cay.  Eso  no  piié  sé,  mnestro.  No  ve  usté  que  des- 

de los  úrtimos  arborotos  de  la  Alamea  estoy 
apuntao  en  er  gobierno  siví  cumo  ácrata. 

T.  PÁEZ        ¡U} !  ;Có...  cómo  has  dich(.? 

Cay.  Áciata. 

T.  PÁEZ        ¡Josú!   Ya  paresió  aquello.  ¿Pero,  home...? 

(siguen  üablando.) 
Cas.  (i  a  un   grito,    retiraudo  la  mano   derecha  de  la  jaula.) 

¡¡Ayü  ¡Va\a  un  picotazo! 
Cotorra     ¡Ja,  ja,  jay! 
Cas.  ¿Te  vaá  reí,  malasangre?  ¡Cámara;  po  como 

le  pique  a  Pastora...  me  he  lucíol  (Entran  Ra- 

mito  y  Pilongo.) 

Ram.  ¡Que  no,  homel 

PiL.  ¡Vamo! 

Ram.  (Se    sienta   junto    á   un    velador.    Haciendo    palmas.) 

¡Niño!  ¡Dos  quinse! 
Cas.  Va. 

Ram.  (a  Pilongo.)  La  copla  é  asi;  verá: 

Aíar  fin  tenga  tu  persona 
le  da  martirio  á  tu  cuerpo, 
ay... 
PiL.  ¡Que  no  3^  que  no!  Escucha. 

Mar  fin  tenga  tu  persona, 
ay,  le  da  martirio  á  tu  cuerpo  .. 
Ram.  Lo  mismo,  home.  Sino  que  tú  pone  el  ¡az/! 

ante  que  yo. 
PiL.  Como  debe  sé. 

Ram.  ¡Po  no  señó,  ea!  Er  quejío  debe  vení  despué 

der  martirio. 
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PiL.  Acaba  yn,  a.^aura.   ^.i... .  v.  .: 

¡Dos  quinse! 

Cas.  V^Oy,  voy.  (Cuelga  la  jflula.  C.Ku.i  iinuui  iuaiui,,,.;.,.. 

Mai'  fin  tenga  tu  persona... 

(Ramito  so  levanta  para  pegarlo  y  (.'aniano  sale  huyendi) 
hasta   llegará   djnde   está   l'aoz.    Aparto  a  Tío   Paez.^ 

Oiga  usté,  niaebtro.  ¿Será  buena  ocasión  pa 
ofrecerle  Ja  coLoir.iV 
T.  PÁEz        Cuando  sarga  aquí. 


ESCENA  VIII 

DICHOS  y  QIUTKRIO  por  la  taberna 


QuiT.  (Sale  muy  abíoucado.)  ¡Casiauol 

Cas.  ¡Josú!  Mi  pare. 

QuiT-  ¿Tanto  tienes   que  h;iblar  que   no   puedts 

acudir  á  donde  te  llama  nV 
Gas.  Es  que .. 

QuiT.  (Dándole  \m  cogotazo.)  Anda,  brUtO. 

Cas.  ¡Ay!...  ¡Ay!...  ¡Mardita  sea!...  (uai.ia  ron  uamito 

y  entra  en  la  taberna.) 

QuiT.  De  todo  e->rto  ya  yo  aé  quién  tiene  la  curpa. 

Loro  ¡GnllegOy  gallego! 

QuiT.  ¡líh! 

LOKO  ¡Gallego,  gallego!  (Todos  so  ríen.) 

QUIT.  (Avanzando  muy  enfadado.)    ¡Como    lo    repita    lo 

malo! 
T.  PÁEZ        (Deteniéndole.)  Arlo,  Compare.  Si  le  toca  ust«' 

ar  loro,  se  ahorra  el  afeiíao   d«'  uii.i  .st^inana. 
QuiT.         .¿Yo? 
T.  PÁEZ       ¡Usté! 
QuiT.  ¡Mentira! 

T.   PÁEZ  ¡Vlardi...!  (Lo  sujeta  tayeíano.) 

Cay.  Vamo,  honie;  no  sea  us'é  niño. 

Cas.  (Entra  sirviendo  el  vino.)  ¡Lo.'^  quinCe! 

QuiT.  (Empujándole  )  Anda  pa  dentro. 

Cas.  ¡¡AyÜ  (Mutis  taberna.) 

Loro  ¡Gallego,  gallegol 

QuiT.  ¡Que  no  lo  aguanto,  ea!  (ai  dirigirte  á  PAe»  s.- 

detiene  porque  oye  hablar  á  la  Cotorra.) 
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QüIT.  (Entusiasmado.)  ¡Ole!    (a  Ramito  y  Pilongo.)   ¿Hr- 

beis  visto  que  cotona? 

Ram.  ;Pero  eso  e  una  cotorra? 

QuiT .  Claro. 

Ram.  Pué  por  mi  ealú  que  me  creí  qué  era  un  in- 

térprete. (Todos  se  ríen  y  Quiterio  aumenta  eii  su 
desesperación.) 

T.  PÁEz       ¡Lo  mismo,  lo  mismo  que  yo  he  dicho! 

QuiT.  Uí^té  lo  que  tiene  es  que  está  muerto  de  en- 

vidia por  er  parentesco  de  mi  cotorra. 

T.  PÁEZ  ¡Josú!...  ¡Señore!...  ¡Señcre!  ..  Po  no  dise  que 
la  cotorra  ha  sío  concuna  de  Gayarre. 

Ram.  ¡Vaya  trola! 

PiL.  ¡Camaiá,  qué  tío  má  embusterr! 

Oav.  ¿Pero  se  piensa  usté  que  aquí  no  conosíamo 

á  Gayarre? 

T.  PÁEZ  Miá  tú  Gayarre.  Cuando  en  el  año  setenta 
le  hice  yo  er  padrón  pa  la  sédula. 

Qu!T.  ¿Usté? 

T.  PÁEZ       ¡Yo! 

QuiT.  Vamo,  hombre. 

Ram.  i'^á,  jay! 

QuiT.  ¿También  guasita?  Po  á  ver  si  yo  me  en- 

fao  y... 

T.  PÁEZ        j 

^       *  /   (a  un  tiempo.)  ¡¡Achisü 

PlL. "  ) 

QüIT.  (Furioso.)  ¡.Jesú,  Jesú  y  Jesú!  Entre  er  loro  y 

estos  guasones,   reviento  er  día  menos  pen- 

eao.   (Mutis  taberna  ) 

T.  PÁEZ  (Riéndose  todos.)  Cuatro  estomuo  y  casa. 

Ram.  Va  pa  pediile  un  favo. 

PiL.  ¡Pero  qué  loco  está  ertío  ese! 

T.  PÁEZ  Cállate,  home. 

Cay  .  Oiga  usté,  tío  Páe,  ¿,se  sabe  argo  de  Juaniyo? 

Ram.  Home,  es  verdá.  ¿Se  sabe  argo? 

T.  PÁEZ    •  ¿Pero  ustedes  no  se  habei  entera  o? 

Ram.  ] 

Cay.  No. 


PlL. 


( 

T.  Páez       Po  que  está  libre. 
Cay.  ¡Ehl 


T.  PÁEZ        iQue  ya  lo  han  echao  de  la  caree'  (esh.  lo  <ii.  .• 

ron  mucha  alegrlH.) 

Cay.  ¿Si? 

Ram.  ¿De  vera? 

T.  PÁEZ        St-gún  párese  e  verdá. 

Cay.  M^  alegro,  home. 

Ram  .  Y  yo. 

PiL.  P'  enluta p  ganas  que  tenemop  de  verlo. 

T.  PÁEZ  ¿Sí,  verdáy  Po  tené  uiucho  ojo,  punjue  como 
yo  coja  á  arguno  de  ustedeB  lialjland'-le  di- 
política,  por  la  í:loria  e  mi  pare,  (\uti  lo  aba- 
rro yior  er  peí-cuezo,  y  de  la  primera  embes- 
tía, le  caFCo  la  líué. 

Cay.  ¿y  por  qué? 

T.  PÁEZ  Porque  u^ledes  tenéis  la  curpa  de  (jue  este 
en  la  caise,  por  eso.  Porque  uPtedes  lo  hi- 
hi^ieron  hal)lá  en  er  mitin  y  le  enseñaron 
aquella  barbMridá  que  dijo,  pa  (jue  lo  metie- 
ran en  er  Pópulo  y  tené  asi  un  compañero 
míirii.  Y  para  compañeros  mártires,  bastan- 
te tenemos  con  los  santito  del  armanaque; 
de  manera  que  mucho  ojo. 

Cay.  (Metiéndole    las   manos    por    Iti    cura.)    PerO,   ¡Olga 

usté,  oiga  u.-té! 
T.  PÁEZ       ¡Oye,  tú;  oye,  túI  Como  güerva  á  asercarme 
las  mano,  te  viá  da  un  revé  que... 


ESCENA  IX 


■  A  V  I  I 


Tic  PÁEZ,     CAYETANO,    «AMITO  y  PILOS^i" 
foro  derecha 

JUA  .  (Entra  interrumpiendo  á  Páez.)  ¡SulÚ,  Compañero! 

(Grande  algazara.) 
T.  PÁEZ  ¡Juaniyo!  (Rápido.) 

Cay.  ¡.Adió,  chava!  (ídem.) 

Ram.  i  Ya  está  aquí!  (ídem.) 

PiL.  ¡Ole,    lo-s    hombre!    (ídem. -Todos  le  abro/4in  ron 

gran  'entusiasmo.  Tío  Púez.  sin  solUrlo.  quk-re  llevar- 
selo.  Cayetano  se  lo  dispuU.  Ramlto  y  Pilongo  quieren 
hacer  lo  mismo.) 

T.  PÁ'^z       ¡Bendita  sea  tu  mare! 

Jla.  ¡Tío  Páe  de  mi  arma! 
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Cay.  Ole  los  anarquistas  con  vergüensa. 

T.  PÁEz  ¡Mentira!  ¡Eso  es  mentiral  ¡No  le  hagas  caso, 

JnanilL! 

Til.  ¿Se  quiere  usté  calla? 

T.  Páez  ¡No  me  da  la  gana!  Es  pa  mí,  pa  mí  solo! 

Cay.  Vente  pa  cá,  Juanillo. 

T.  Páez  No,  que  viene  pa  cá. 

Cay.  ¡Que  no! 

T.  PÁEZ  ¡Suéltalo! 

Cay  ¡Suéltelo  usté! 

Ram.  ¡Eso,  eso! 

T.  PÁEZ  ¡Ay,  ay!  Que  me  los  como  á  tó! 

JUA.  (Separando  á  Páez  de  los  demás  que   se  haa  agarrado 

para  pegarse.)  ¡Bueno  está'...  ¡Bueno  está, 
home!  ¿Vai  á  selebrá  así  la  bien  venía? 

Cay.  Tié  razón. 

Ram.  Es'»,  fcjrmalidá. 

Pii  .  (va  por  una  silla.)  Siéntate  aquí. 

T.  PÁÉz       (como  Pilongo.)  Aquí,  aquí. 

Cay  (Buscando  otra  silla.)    No,   entre   nosotros,  (los 

tres  cada  uno  con  su  silla  se  la  disputan  para  Jua- 
nillo.) 

T.  PÁEZ       ¡Que  no  y  que  no!  A  mi  lao. 

Cay.  ¡Ar  mío! 

PiL.  ¡Aqiií! 

T.  PÁEZ  ¡A  que  se  la  rompo  á  uno  en  la  cabesa!  (Ame- 
nazando con  la  silla.  ^ 

JuA.  (cogiendo  la  de  Páez.)  ¡Eh!  ¡Venga  ésta! 

T.  Paez  ¡Oíé!  (Precipitadamente  coge  otra  y  se  sienta  al  lado 
de  Juanillo.  Cayetano  hace   lo    mismo   y   los  otros   se 

sientan  á  su  alrededor.)  ¡Cuarquiera  me  lo  qui- 
ta ya! 

.lüA.  ¡Tío  l^áez!  (Con  mucha  alegría.) 

T.  Páez      ¡Oié  los  hombre! 

Cay.  ¿Quieres  toma  argo? 

JuA.  Ño,  gracia. 

Ram.  ¿y  cómo  te  ha"  dio  en  el  ensierro? 

JuA.  Mu  mal.  Como  era  preso  de  cuidao,  según 

decían  ellos,  no  han  dejao  de  vigilarme.  En 
tó  er  tiempo,  ni  siquiera  una  vé  me  dejaron 
salí  de  aquer  mardito  calaboso.  ¡Y  qué  cala- 
bngo,  agüelo! 

T.  Páez       ¡Pobresillo! 

JuA.  Obscuro  como  boca  é  lobo,  triste  como  mis 
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penas,  m\8  frío  que  el  arma  de  aquellos  que 
me  encerraron,  y  mus  liorriMe  qu»»  la  muer- 
te. Guarido  salí  de  é  y  lihre  cómo  ehtoy  idio- 
ra  vi  la  lú  der  día,  me  arrepentí  de  l(S  lo  he- 
cho y  quise  volvé  á  mi  tral)::j()  pa  d(*j;trme 
va  de  política. 

T.  PÁEz       ¡'Kso! 

JuA.  Pero,  no,  tío  Pí^e.  Que   aún    no   hnbíi   dao 

dos  pasos  cuando  me  encontré  A  los  míos  y 
entre  abramos  y  pnlmas  p-i^iaron  tos  ujís  pe- 
sares; y  al  ver  mi  tralMJo  tan  bi^n  recom- 
jieuí^ao,  me  dij^ :  ¡Alante,  Juanil'o!  ¡(¿«le  más 
quG  el  dinero  de  tos  los  burgueses  vale  el 
abraso  de  un  ol^rerol 

Cay.  ¡0!é!  ¡Que  viva  tu  mare! 

Ram.  ;b>to  é  un  hombre  I 

T.  PÁEZ  (Hacieiuio  pucheros )  ¿Y  á  uu  hombre  que  pien- 
sa así  lo  meten  en  la  carse? 

JuA.  No  se  ocupe  usté  de  eso,  maestro. 

T.  PÁEZ  Es  que  como  yo  me  ocupe,  hasta  f"  ■  ••- 
so  me  pide  perdón. 

('ay.  ¿y  tú,  á  qué  vienes  por  este  barrio? 

JuA.  (Levantándose  triste  y  muy  contrariado  )  Po...  po  á 

despedirme. 

T.  PÁEZ       (sobresaltado.)  ^;A  despedirte? 

Cay.  ¿a  despedirte? 

JüA  .  tí-o,  ya  lo  he  dicho.  Me  deoiierven  l;i  liberta 

ci>n  la  condisión  de  que  abandone  á  Sevilla, 
y  antes  de  se^uí  enserrao  me  voy. 

T.  PÁEZ  No,  eso  no.  ¿Y  tú  casa,  Juanillo?  ¿Y  Pa¿- 
t')ra? 

Jua.  ¡Pastora! 

Cay.  Pa  er  vesino.  De  esa  no  te  acuerde. 

T.  PÁEZ  ¿Por  qué?  ¿^'orque  no  quiere  verlo  sufrí? 
¿I'or  qué  no  quiere  que  vaya  con  Vi>vMfr<  ' 
Po  hace  bien. 

Jua  .  ¿Que  no  quiere  que  vaya  con  ell(  ? 

T.  Pái-z  No,  no  quiere.  Pastora  y  su  mare  han  aca- 
bao  casi  por  orvidarte  y  no  t»-  siguen  mien- 
tras piense  así. 

Jua  .  (iQue  no  me  sigue? 

T.  PÁEZ      ¡rs^oi 

Jua.  ^;Quiere  usté  decirle  que  salga? 

Cay.  No,  no  la  ven;  déjala. 
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JuA.  ¡Calla  tú! 

T.  PÁEZ      ¿Usteíies  no  lo  quieren?  Pos  ella  también. 

¡D  sputárselo,  ahora  é  la  ocasión;  á  ve  quién 

pué  má! 
C\Y.  ¡Yo! 

Ram.  ¡Yo! 

T.    PÁEZ         ¡Veremo!  (Mutis  primera  izquierda.) 

Cay  (a  Juanillo.)  Vámono,  Juanillo. 

JuA.  Ahora  no  pueo. 

Cay.  ^,1'ero  tú  va  dejarte  convensé? 

JuA.  Yo  qué  sé. 

Ram.  Mía  que  toa  las  mujere  son  una  ruina. 

PiL.  Mia  que  no  te  conviene. 

Cay.  Mia  que... 

JüA.  Basta,  home,  basta.  Yo  haré  lo  que  crea 
üoejó. 


ESCENA  X 

DICHOS  y  PASTORA.  Al  final  de  la  escena  CASIANO 
T.  PÁEZ  (Desde  dentro.)  Anda,  mujé. 

Pasi.  Pero  tío  Páe... 

JüA.  Ella;  quitarse  de  enmedio. 

Cay.  Pero  home,  mira  que... 

JüA .  ¡Fuera    he    dicho!    (Entran   en  casa  de  Páez.  Este 

sale  con  Pastora  ) 
T.  PÁEZ  (señalando  á  Juanillo.)  jAhí  lo  tiene! 

JuA.  ¡Pastora! 

PaST.  ¡Dios  mío!  (Baja  los  ojos.) 

T.  Páfz       (Empujando  á  Juanillo.)  Anda,  home.  Que  paece 

un  palomino  atontao.  (Kntrando    en   su    tienda) 

Y  ar  primero  que  se  mueva  le  afilo  la  cara. 
Música 

JuA.  Por  er  cariño  que  me  tuviste, 

mírame,  nena,  mírame  ya, 
porque  tus  ojos  cuando  no  miran 
con  su  desvío  matando  van.' 

Bendita  sea 

que  ya  me  mira, 


bendita  Fea 
que  no  me  mata. 
Past.  Maldita  su-  rte, 

que  la  mentira 
tu  palabrilla 
sien)j)re  retrata. 
JuA  .  En  mi  ¡lecho  la  mentira 

no  encontró 
er  luga  que  á  lus  amores 

guardo  3'o. 
Y  ar  pen?á  que  me  dejara 

tu  queié, 
de  pesares  yo  me  siento 
falleí^é. 
Past.  Tus  promesas  fueron  siempre 

pa  mentí. 
JuA.  No  me  ha^a  pasa  pena 

ni  sufrí. 
Past.  Eso  é  far~o,  no  te  creo, 

vete  ya, 
que  jurar  lo  que  no  siente 
es  tu  afín. 
JuA.  Con  tus  palabras 

me  estas  matando. 
Past.  (Nunca  en  mi  vía 

io  quise  tanto.) 
Jua.  No  me  d^spresie. 

Past.  Calla  por  Dio. 

Jua.  Mira  ijue  es  tuyo 

mi  corazón. 
Past.  ¿Qué  es  lo  (^ue  siento? 

Jua.  No  dudes  ya. 

Quiere  y  orvía. 
Pasi  .  No  puedo  má. 

Jua.  ¿Te  acuerdas,  dime,  ay,  mi  Pastora, 

cuando  en  til  reja  con  ilusión 
yo  mis  amores  te  recordai)a, 
tú  me  escuch  <ba  loca  de  amó? 
Pasi .  De  cuanto  di-es  cómo  o-vidarme, 

ay,  mi  Juanillo,  nunca  po  Iré, 
que  de  mi  mente  se  aparte  er  día 
que  en  mi  ventana  contigo  hablé. 
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Recitado 

(Dentro  del  número.) 

J'JA.  Pastora. 

Past.  Así,  Juanillo,  así;  pa  mí  sola.  Ni  obreros,  ni 

iimos  han  de  robarme  tu  qiieré. 
JuA.  Nó,  eso  nó.  Aüiores,  pa  tí;  cariño,  pa  ellos; 

abandonarlos,  nunca. 

Cay.  (¡Eso!)  (tío  Páez  le  sujeta  porque  intenta  salir.) 

Past.  ¡Eh! 

JuA.  ¡Sí,  Pastora.  Estas  ideas  han  echao  mú  hon- 

das raíses  en  mi  arma  y  no  jiueo  despren- 
derme de  ella;  pero  no  tema,  que  no  son  tan 
egoísta  cuando  han  sabio  dt-já  sido  aquí 
dentro  pa  que  guardemos  nuestros  amores. 

P/ST.  ¡Es  que  así  no  los  quierol 

Jua.  Es  que  teniéndote  á  mi  lao,  mis  pensamien- 

tos pa  ellos  serán  menos. 

Past.  Que  no. 

.füA.  Es  que... 

Pas'j  .  Basta,  Juanillo.  Es  que  te  han  vnerto  loco, 

V  que  así  no  podemos  seguí  juntos. 

JüA.  ¡Ehl 

Past.  Ya    lo    sabes:    ó    ellos  ó  yo.  (Cayetano,  Ramíic  y 

Pilongo,  sujetados  por  Páez,  se  deshacen  por  salir  para 
decir  que  ellos  son  primero;  pero  al  oir  la  contestación 
de  Juanillo  bailan  de  alegría,  mientras  Páez  se  pt'ga 
de  rabia. 

Jua.  (Después  de  dudar.)  ¡Ellos,  Pastora,  ellos! 

Cantado 

Past.  ¡Marditos  los  pensamientos 

que  de  mí  te  han  alejao! 
Jua.  ¡Mardesirlos  é  inardesirmel 

¡Vete,  huye  de  mi  lao! 

Dúo 

Pastora  y  Juaxi  lo      Mardita  suerte, 
que  en  su  cariño 
puse  mi  vía 
y  mi  queré. 


—  :u  — 

Kr«  j„„„¡  infame, 

que  líie  engañaba 
con  fiUH  palal»ras 
llenas  de  fe. 

Recitado 

(l)entro  dil  número.) 

JuA.  Adió,  Pastora. 

PaST.  (Luchando  con  él  )  ¡Juaníllol  ¡JuanÜloI 

JuA.  ¡Siierta! 

Past.  ¡Por  tu  maie! 

JuA.  ¡"^uerta! 

Past.  ¡No.  no  te  vm! 

JuA.  ¡Slierta  he  dicho!    (vence  .Tunnillu  (lojnTido  n  l'a«- 

tora  de  rodillas  y  quedando  lejos  de  ella,  rayttauo, 
Ramito  y  Pilougo  so  abrazan  á  Juanillo.  Tic  P:lez  á 
Pastora  ) 

Cay.  ¡Aquí,  Juanillo! 

T.  PaEZ  ¡Pastora..!  ¡Pastora!...  (Eh  este  inomento  sale  Ci^- 
siano  de  la  taberna  y,  sin  fijarse  en  Juanillo,  ve  á  Pas- 
tora con  Paez  y  dice  muy  entusiasmado.) 

Cas.  ¡Josú!  ..  ¡Vaya  una  ocasión   pa  ofrecerle  la 

cotorra! 
Past.  (a  tío  páez.)  I  /..    .     .   n 

j  )  ^  ,1  (<  autandü.) 

JUA.  (a  Ramito,  Cayetano  y  Pilongo.)  ] 

Con  SM  desprecio 
vivir  no  sé. 

(juanillo,  Ramito,  í  ayotano  y  Pilongo,  marcan  el  mu- 
tis por  el  foro  derecha.  Pastora  mira  á  Juanillo  en  ac- 
titud suplicante,  lio  Páez  queda  en  actitud  do  darle 
nn  revés  á  Casiano,  que  se  acerca  con  la  jaula  d»*  \m 
cotorra.  Cuadro.) 


MUTACIÓN 
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CUADRO   SEGUNDO 

lia  escena  es  una  calle  del  barrio  de  Capuchiaos.  En  el  lado  izquier- 
do del  telón  que  la  representa  hay  una  ventana  practicable  con 
reja  En  el  lado  derecho  se  ven  murallas  medio  derrumbadas  que 
se  prolongan  del  primer  término  al  fondo  del  telón.  Es  de  noche: 
la  luna  brilla  inundando  de  luz  el  hueco  de  la  ventana. 


ESCENA  XI 

PASTORA,  en  la  ventana.  PEPITA,  por  la  lateral  derecha 

Past.  No  sé  por  qué  rae  (ia  er  corasón  que  no  lia 

de  vorvé  Juanillo.  ¡Y  pensa  que  cuatro  flojo 
tienen  la  curpa!  .. 

Pep.  (Entrando  con   un   ramo  de  flores   del  tiempo.)    ¡  Ay, 

Dio  mío  de  mi  anua!  De  fíjo  que  llego  ai" 
convento  cnando  ya  lian  serrao 

Past.  Adió,  Pe[)ita.  ¿Dónde  va  tnn  cn-riendo? 

PfiP.  (Deteniéndose.)  Ar  conventó  e   Cíipu(;hino  á 

Uevarlt-  esie  ratt.o  e  flore  á  la  Virgen  pa  que 
lo  lusca  en  la  ])i'osesión. 

Past.  ¿Qué  va  á  pedirle? 

Pep.  Na,   hija;   porijue  de  día  no  me  ocupo  ma 

que  de  mi  trHbnjo,  y  de  noche,  (pe  estov 
libre,  no  me  conseden  na  de  lo  que  pido.  Pa 
mí  que  los  Santo  han  conseguío  la  jorná  de 
las  ocho  hora. 

Past.  ¡Jesú!  Mu  di-gu-^'á  te  encuentro.  ¿Ha  sufrió 

argún  dsengaño? 

p£P.  Calía,  mu  jé  A  tí  se  te  pué  contá.  ¿Te  acuer- 

da tú  der  novio  que  yo  tuve  ahora  por  úr- 
tima? 

Past.  Sí. 

Pep.  f*o  me  ha  dejao  plantaíta.  Y  no  e  eso  lo 

peo,  5-ino  que  la  noche  ante  de  reñí  me  pidió 
empresta  mi  cadena  de  oro  pa  di  á  un  en- 
tierro, y  entoavía  lo  estoy  esperando. 

Past.  Estarán  en  la  cahesó,  mujé. 

Pep.  -Ay,  qué  hombre!  Te  juro  que  no  le  güervo 


á  hace  caso  á  ninguno.   ;Tan  güeña  suerte 

como  tienen  olral 
Pa£ T .  No  te  quea  nía  recurso  que  niet'írtí*  A  monja. 

Pep.  jSí  e-o;  porque  seuún  disen   van  á  disorvé 

toas  las  Congregasione. 
Past.  ¡.JtsiV. 

Ptp.  Y  aluego,  dime;  ¿qué   j»«mmiu   l-  «j>|.-rii  jí 

una  con  los  hombre  de  liov  eu  día,  si  no 

piensan  ma  que  eu  Sarmerón? 
Past.  Verdá. 

Pep.  Sarmerón  p'arriha,  Sarm^^róu  p'abajo.  .  ¡Te 

diüo  que  esto  e  pa  morirse! 
Past.  Ya  lo  creo. 

Pep,  ^J^^siV.  De  Hjo  que  ya  han  seTio  er  c)r; ven- 

to. E:i,  hijl,  me  voy.  (MiiMUras  ha  estado  liablaii- 

<Jo  ha  deshecho  el  ramo  de  flores  ) 

Past.  Oye.  ¿Quieres  llevarte  un  ramo  que  yo  ten- 

g  ^  en  er  patio? 
Pep.  Si  me  lo  das  pronto... 

Past.  Ahora  mismo.  Vente  por  l;i  puerta,  'ri^rra  >>t 

ventana.) 

Pep.  Yo  no  sé  lo  que  se  figir.i  la  fíeiite.  Li  ti- 

man auna  por  su  cria,  con  toa  la  poc  i  ver- 
gÜHDSa  der  mundo.  Por  s  i|  uosio,  t-i  fr  ra 
mo  de  ésta  e-^  benito  me  lo  llevo  á  mi  cisa. 

(Mutis  por  la  izquierda.) 


ESCENA  XII 

CASTAÑO,  por   la   derecha;  más  larde  un    TKAN-Sia^NTK,  por  la  iz- 
quierda; después  LUIS,  por  la  derecha 

(Jas.  (Entra  trayendo   en    la    mano   izquierda   una   rajada 

fiSsforos  de  diez  céntimos,  y  en  la  derecha  un  K^rrote 
imponente.  Llega  hasta  la  ventana.  Rién.lose  muy  sa- 
tisfecho.) A  mí,  á  mí  no  me  gusta  h.i.e.me 
ilu'ionr,  pero  me  apue-to  tíos  dun»  A  que  en 
cuanto  la  i  ena  oiga  er  priuié  cerillo  rompe 
los  cristales  de  la  ventana  por  »-ali  pronio; 
V  en  cuanto  me  escuche  dos  palabrafl  le  va 
(la  cá  latió  er  corazón  que  viá  tené  que 
ponerle  una  cha|»a  de  hieiro  colao  pa  q'«e 
lio  rompa  el  escaparate.    Como  que  á  nadie 


—  se- 
ma que  á  una  mvijé  que  e^tá   enfiraorá  per- 
día de  un  hombre  se  le  ocurre  «p'-ovecharse 

de  la  ley  der...    (Abre  la  caja  de  fósforos  y  lee  en 

ella)  «treinta  de  Junio  de  mil  dchocientoa 
noventa  y  do»,  pa  habla  con  é  >=in  que  nadie 
se  entere.  Y  lo  que  a  ella  le  vale,  es  (jue  esta 
noche  no  estoy  yo  mu  güer  o,  porcjue  con 
er  peso  de  este  garrote  viá  e  hA  fuera  tos 
los  malos  humore  que  tengo  dei  tn»  vr  cuer- 
po. Y  como  venga  er  malage  ese  á  la  hora 
que  me  ha  citao,  lo  viá  p'  né  ocm')  nuevo; 
porque  no  hay  má  que  fijnrse.  (Mostrando e; 
palo.)  Este  e  er  cobrado  de  los  t.-aní}  o«o  que 
tiene  mi  pare,  y  en  cnanto  este  se  levanta 
paga...  hasta  er  gobierno,  y  cotno  yo  le  coja 
á  Luí  en  buen  sitio,  lo  que  e  efe  no  le  saca 
más  lustre  á  la  cadena  der  rehS,  |,  or  mi  salú. 
(Pausa  breve.)  En  fin;  ahora  (pje  no  pasa  na- 
die, haré  la  seña,  (ai  pie  de  la  reja  enciende  un 
fósforo  y  queda  escuchando  )  ¿Se  habrá  euterao'? 
(Tirando  el  fósforo.)  Me  pae  que  no.  Y  ahora 
que  caigo;  me  he  traío  fósforo  da  a  perra 
gorda  pa  darme  pisto,  sin  ac<>r«larme  de 
que  suenan  poco.  Seguiré  probando  y  si  no 
dan  resurtao  compraré  l^s  de  trueno.  (En- 
ciende otro  Sin  tirarlo.)  ¿Lo  oiiá?...  ¡Ya  sah!. . 

¡Ya  sale!  (Escucha  muy  atento  hasta  que  el  fósforo 
le  quema  los  dedos,  dando  al  sentirlo  un  salto  y  un  gri- 
to.) ¡jA} !!...  Por  vía  de...  No  ht  slíoy  enci- 
ma u.e  he  to{-tao  la  mano.  En  fin,  [)aci-n- 
cia  y...  otro  fo^foiito.  (lo  enciende.^  ¡Eh!.  . 
Me  parece  que  oigo  paso. .  ¡Sí!...  ¡Ella,  ella! 

(Entra  un  Transeúnte  y  se  para  delante  de  Casiano 
con  un  cigarro  en  la  boca.) 

TrAN.  (Con  voz  ronca.)  No  io  tire  USlé. 

Cas.  (Que  no  ha   visto   al   Transeúnte,    retrocede   asombra- 

do.) ¡¡Áhll 

Tran  .  Nu  Se  asuste  usté,  home. 

Cas.  No,  si  no  me  asusto.  (Aparte.)   Así  te   dé   er 

moquillo,  ladrón. 
Tran.  ¿Me  da  usté  candeda? 

Cas.  Vaya.  (Muy  nervioso  y  sin  darse  cuenta   de    lo   que 

hace,  enciende  un  fósforo  dándole  la  caja  al  Transeún- 
te y  metiéndose  aquél  en  el  bolsillo    de    la    americana 


—  ;í:  — 

gnt' sf  npni;a  Rl  entrar.  Kl  Trrtnscunl.'    ciiciciuli?    y    *.• 
va  con  la  caja  ) 
Tran  Cír.JHÍa.  (MuUs  por  la  derecha.) 

Cas  No  hiy  deíj-u'..  (Alzando  la  voz  )  V   (jue  om- 

])re  U8te»  fósforo.  Cámara,  vaya  un   tío  des- 

C  iFilo.  (Casiano  mira  á  la  ventana  «lando  la  •••palda  ¿ 
la  derecha.)  Y  1m  Pa.stora  Sin  S.llí.  (iCnlra  l.uitt 
muy  decidido  y  al  llegar  do.s  pasos  antOfl  de  donde  o.stá 
Casiano  lo  ve  y  con  mucho  disimulo  y  más  miedo 
vuelve  pies  atrás;  ))ero  muy  disi>aii(>  para  no  honer 
ruido  ) 

Luis  ].J<»sá!  Mi  rivá.  ¡Gachó,  y  no  <-  trae  garrote! 

¡C^ué  bárl):^io! 
Cas  Voy  j)'>r  los  de  trufii^,. porque  de  esta  noche 

no  |);isa<iney0  se  lo  diga.  (Vaá  dirigirse  á  la  de- 
recha y  al  ver  á.  Luis  que  va  de  espaldas  pa-a  él,  vuelve 
pies  atrás  y  hace  mutis  todo  temblón  por  la  izquierda. 
Luis,  que  vuelve  la  cara  al  irse  Casiano,  queda  rién- 
dose.) 


ESCENA  XIII 

LUIS,  PASTOR  \.  Desde  la  ventana 

Luis  ¡Ja,  jny!  Kn  cuanto  me  vio  salió  corriendo. 

Como  ()ue  soy  una  fiera,  y  á  ese  tlebeo  ha- 
bérselí»  dicho. 
PaST.  (candando  desde  dentro  ) 

Qaé  desgrasiaíta  soij, 
q-ie  m'da  estrella  me  gula 
por  donde  quiera  que  voy. 

(Se  asoma  d  la  ventana.) 
Luis  (Mientras   cunta  la    Pastora.)    La    Pastora.    Como 

s  ir^a  me  desido  y  de  seguro  que  da  er  hí. 

(saca  el  espejo  y  se  arregla.) 

Past.  Na;  no  viene;  me  ha  orviao. 

Luis  (Acereándo.se.)  Güenas  noche. 

Past.  ¡Iaii!  (Durante  esta  escena,  luís  hace   grandes  esfucr. 

zos  para  que  Pastora  se    lije   en    la  cnKna    «iii    coiin.- 
guirlo.) 

Luis  En  cuerpo  y  arma;  fíjese   uHté.  (se  recoge  i» 

americana  Iiii-íctkIo  lu  dichosa  cudenlta.  i 
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Past.  ¡^á,  já! 

Luis  Y  no  crea  usté  que  estoy  mu  güeno;  porque 

esos  ojitos  me  traen  traspillno. 
Past.  A  y,  ¿sí? 

Luis  PaUibra.  V  conste  que  ná  de  eso  (indicando  la 

cadena  con  disimulo.)  é  farso;  é  vevílá  y  mil  verdá. 
Past.  J^o  siento,  hijo. 

Luis  ¿''(>r  qtié>  raare? 

Past.  Porque  eso  no  me  satisfape  á  mí. 

Luis  Ks  que  yo  haría  por  usté  baibaridade;  soy 

capa  de  tó. 
Papt.  Peí  o  como  á  mí  no  me  ha^e  farta  .. 

Luis  (> parte.)  Dlfisililla  está  la  riña,  (a  eiia.)  Güe- 

iio;  le  advierto  á  usté  que  30  .soy   camisero. 
Past.  ¿y  qué? 

Luis  Po  que...  que  tengo  un  oficio,  y  un  hombre 

con  oficio  no  se  encuentra  tóos  les  día. 
Past  .  Eso  le  pasará  á  la  que  lo  busque. 

L  is  ¿Y  usté  no  busca  ná? 

Past.  Ar^'o. 

Luis  ¿Lo  ve  usté,  so  gitana?  ¡Si  yo  tengo  una  vista 

Jim  estas   cosas!    (Breve  pausa)   Vamo  á   ve 

¿U.-té  sale  esta  noche  á  vé  la  Pastora? 
Past.  Sin  farta. 

Luis  ¿Sólita? 

Past.  golita. 

Luis  ¿Conmigo?- 

Past,  Espere  usté  un  momento,  (cierra  la    ventana  r 

Lui.s  queda  muy  pensativo.) 

Luis  ¿Que  espere  un  momento?  E?o  po  é  ra«óri. 

Espera,  pné  sé  que  me  vaya  3'  jiué  sé  que  la 
es[)ere  ]Sl  irnos  los  dó.  ¡Eso  é,  hou.e!  Lo  que 
párese  nientira  é  que  yo  ha;ya  teriío  que 
pení^arlo.  Ahora  mismo  me  planto  en  fU 
puerta  y  en  cuanto  sarga...  ¡Dios  mío  y   lo 

que  "VO3'  á  gOSá !  (Limpiando  la  cadena  y    haciendo 

mutis  por  la  izquierda.)  Tengo  mas  talento  que 
nadie.  (Mutis.) 


—  HO  — 


ESCENA  XIV 

CAYETANO,  R\MITO  y  PII  ONGO.  por  la  izquierda.  A  poco  JUANI- 
LLO, por  1h  dereclm 

Cay.  (Desde  dentro.)  ¡Ad'Ó,  LmÍ! 

Luis  ¡Vjiysm  u-tedes  con  Dio! 

PiL.  ^dió,  hijo. 

Luis  D  lie  recuerdo  á  tu  novia,  Pilongo. 

PlL.  G'asia.  (Kntran  los  tres.) 

Cay  y  á  tó  esto  sin  dri  con  Juanillo. 

Ram.  Buena  faenase  ha  o.ifíjjio  con  nopotro. 

PiL.  ¡Mia  que  d;irnos  f  Síjuinaeo! 

Cay  No  me  lo  ie''Uf  rde;  dt  spués  de  que  se    pa&u 

uno  er  óh  dáudole  consejo... 
Ram.  La  curpa  la  tiene  uno. 

Cay.  Bi  no  fuera  ponjue  ya  le  ha  tomao  uno   ley, 

vería  ese  lo  que  e  ^üeno. 
PiL.  En  fin,  ¿seíjuimoV 

Cay  \  «  mo.  (se  dirigen  u  la  derecha  ) 

Ram.  (Parándose  repentinumentv.  ,  OvC:  ^nquer  qUC  v'lf 

ne  allí,  no  é  .Juanillo? 
Cay.  Er  mismo. 

PiL.  ¿Qi»é  traerá  po  anuí  á  e^tas  horas? 

Cay.  C¿ue  no  nos  vpa.  Dejarlo  pa^^á. 

KaM.  Pro íTto,  aquí.  (Se  guarecen    en    el    primor   tirmiuo 

de  la  derecha.) 
Cay.  Cuidao  con  hablA  arto.  (Kntra  Juanillo  muy    di- 

prisa,  parándose  al  llegar  á  la  reja.) 

JuA.  ¿A  qué  he  llcíao  h;ist'i  aj^uí?  Ni   lo  sé.   Sé 

que  no  pueo  vivir  sin  ella  y  que  toas  las 
palabras  de  ciriño  <|ue  me  dijo  esta  tarde 
las  llevo  grMhá  a<iuí  dentro  y  no  me  dejan 
tranquilo.  ¿Será  verda  que  no  me  (piiere? 
No;  en  un  mé  no  se  orvíu  tan  fásirmeiite  er 
cariño  de  dos  años. 

Ram  .  Vamo  á  llamarlo,  que  e!«e  viene  en  bueca  de 

Pastora. 

Cay.  Sí;  tiene  rasón.  (se  acercan  d  JuanUlo.) 

Ram.  Güeñas  noche,  tá. 

JuA .  (Muy  alegre )  Hola,  señore.  ¿Dónde  ee  caminay 

Ca^.  En  busca  tuya,   porque-.     ^^' -.,• .'  b.»'  -do  .1. 

espaldas  á  la  izfiuierda.) 


—  40  — 

ESCENA  XV 

DICHv)S  y  LUIS,  por  la  izquierda;  á  poco  CASIANO,  también  por  la 
izquierda,  PASTORA,   en  la  reja 

Luis  No  sale.  ¿Estará  en  la  ventana? 

Ram.  (vieudo  á  Luis.)  ¡Eh!  (Todos  vuelven  la  cabeza.) 

Luis  Yo  la  llamo.  (Toca  en  ios  cristales  de  la  ventana.) 

JuA.  Esto  no  lo  atruanto  yo. 

PiL.  .(sujetándole.)  ¡Juanillo! 

JuA.  (Se  deshace  de  todos  y  se   acerca  á   Luis.)    GÜCIíaS 

noche. 

Luis  ¡Juanillo! 

JüA.  ¡Luí! 

Luis  Pero,  tú... 

JuA.  Yo;  yo  que  quería  sabe  quién  se  asercaba 

ahí  y  pa  qué  i-e  asercaba. 

Luis  Me  aserco  pa  habla  con  una  mu  jé;  con  Pas- 

tora. 

JuA.  ¡Mentira! 

Luis  Siempre  digo  la  verdá. 

JuA.  Po  í-i  ere  tú  quien  nje  roba  su  cariño,  te  va 

costa  caro. 

Luis  (sacando  una  navaja.)  Veremo  SÍ  86  Cambian  las 

torna,  (ai  acometerse  se  interponen  sujetándolos  Ca- 
yetano, Ramito  y  Pilongo.) 

PiL  ¡.Juanillo!  j 

JuA.  ¡Sortarrae!  i  (r-  -ñ    ) 

Luis  ¡Dejármelo  ahí!  4  *^  ^^^  ^'^ 

Cay.  ¡Quita!  ; 

Cas.  (Entra,   encendiendo    un    fósforo.)    ¡EstOS    SÍ    que 

truenan! 
JuA.  ¡Cobarde!  ¡Sortarme! 

Cas.  ¡Eh!    (a1  oír  las  frases  de  Juanillo  ilumina  el  grupo, 

y  al  ver  la  bronca  sale   gritando.)    ¡JosÚ!    ¡SoCOrro! 

¡Sereno! , Sereno! 
Ram  .  ¡Que  te  encierran  otra  vé,  Juanillo! 

Cas.  ¡Sereno!  ¡Serenito! 

PaSI  .  (Asomándose  á  la  reja.^  ¿Pero  qué  pasa? 

Cas.  ;Josú!  ¡Pastora!  ¡Cié,  viva  tu  mare.ytupare 

y  tu...  (cada  vez  que  dice  una  palabra  le  tira  á  Pasto- 
ra un  fósforo,  acabando  por  tirarle  hasta  la  caja.  I  y  tu 

gracia!  Y  ole  con  ole  y  con... 
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i  ASI  .  i'VV»  ^y'  (Cierra  la  reja  í.íco.,mi..  ..wi,v.,i.  .¡ 

Cas.  ¿Pero  se   va?   ¡i^eieno!    ¡SereiáU»!   ¡Sereno! 

(Esto  lo  dice  «orrleudo  de  uti  Uulo  li  otro  y  inieutrnH 
los  demás  signen  dando  Rritos,  queriendo  llevarse  a 
Juanillo  y  Luis.) 

MUTACIÓN 


CUADRO  TERCURÜ 

La  misma  deioración  del  cuadro  priraeío.  Es  d(»   noelí»-.  la  l-ina  ilu- 
mina la  escena 


ESCENA  XVI 

Tío  PÁEZ,    sentado  á  la  puerta   de   su   casa;  GKAVIZO,  por  el  foro 

dereeha.  Trae  una  garrafa  para  helados  y  una  vasera  con  ropas  pcque- 

áas   Viste  pantalón   blanco,   faja  grana,    chaleco  claro  y  Rorobrero  de 

alas  anchas.  No  usa  americana 

Música 

Gran.  (Desde  dentro.) 

¡Hehío  y  cnsijao! 

¡Qtié  riquillo  é! 

¡Trnigo  matilecao 

como  no  Sf  ve! 
T.  PÁEZ       (Levantándole.)  HoTDc;  allí  Viene  Granizo.  Me 
tomaré  una  copula  \  ve  si   :isí  hi\  me  pa^^aii 
las  sofocaciones  de  hoy. 

Gran.  (Entrando  en  escena  ) 

¡Qué  riquillo  é! 

¡Traigo  mantecao 

como  no  He  ve! 
T.  PÁEZ  Échame  una  copa. 

Datne  unes  barquillo. 
Gran.  Verá  qué  riquillo. 

se  va  usté  á  lame. 
T.  PÁEZ  Échala  con  corm<', 

que  si  no  no  pago. 
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Gran  Me  párese  que  hago 

lo  que  manda  usté,  (sirve  la  copa.) 

Recorro  Sevilla 

vendiendo  el  helao, 

que  siatnpre  é  un  negocio 

de  gran  lesiirtao. 

Pues  todos  )os  novio 

me  l!^íman  á  mí 

porque  con  la  nieve 

le-!  hygo  felí. 

¡HeLu)  y  cuajao! 

¡Qué  riquillo  é! 

Traigo  maiitecao 

como  no  se  ve. 

Y  á  más  de  to  eso 
me  suelen  llama, 
sólo  por  tr  gusto 
de  oirme  canta. 

T.  PÁEZ       ¡Vamo  á  verlo! 
C-Jran  .  Yo  á  ti  no  te  curpo 

ni  te  cu r paría, 
pero  no  (^uieio  que  hable  de  mí  malamente 
lo  que  no  debía. 
T.  PÁÉZ       ¡üy,  tu  mare! 
Gran.  '        Me  tengo  que  i 

á  viví  con  losanimalito, 
carne  de  mi;*  carne, 
por  causa  de  tí. 
T.  PÁEZ       ¡Yole! 

Gran.  Er  cante  flamenco 

con  letra  mentía, 
me  aumenta  la  venta, 
me  alegra  la  via. 
Y  teniendo  la  grasia  y  la  sa 
que  ebte  niño  le  sabe  aplica, 
yo  pienso  que  nadie 
se  iiit-gue  á  escucha. 
Por  eso  las  hembra 
me  dicen  á  mí: 
¡Chiquillo,  gitano, 
me  mue-'O  por  tí! 

Y  yo  que  soy  pillo 
me  dejó  queré 
vendiendo  el  helao. 
¡Qué  riqnillo  e! 
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Hablado 


T.  PÁ^z  Pero  que  na  má  que  superió,  ¿sabe? 

Gran.  Lms  oopln  son  mía, 

T.  PÁEz  (íÜMio.  ¿Y  cuánto  te  debr? 

Gra^.  J'o^  gn|\ia. 

'J\  PÁhZ  V;i  en  PegUÍa.  (DAndoselaB.)  Toma. 

Gr*n.  Halú  y  suerte. 

T.  Paíz  Pá»}.ie  por  aquí  de  ve  en  cuantío,  ;s:il)»'V 

Gran.  E-iá  bien,  maestro. 

T.  PÁEZ  Ei,  v«Mon  Dio. 

Gran.  (Haciendo  mutis  por  el  foro  izquierda,  ciintiin>lo. » 

jHelio  y  cM:t  jao! 

,Qiié  riíjuillo  e! 

¡Trnigr)  mantecao 

como  no  se  ve! 
T.  PÁEZ       VpuIA  (pie  er  mantecao  no  hp.  ve  por   nin- 
guna parte   Pa  mí  que  está  hecho  de  huevo 

e  p.iloma.     (Entrando  en  su    casa.)    ÍSÍ    no    fuCra 

pi-r  el  estilo  que  se  trae  cantando... 


ESCENA  XVII 

TÍO  PÁKZ  y  PASTORA  por  la  primera  iz<|uierda 

PaST.  (r.cs.ltí  dc-litro.y    i'l'ÍO  Páe!     ;'rin    P.i.'  Knlr.ii 

muy  asustada.'  ¡S' »COrro! 
T.    PÁFZ         (-obresaltado  sale  al  encueiiiiM   m.     ,..-•.. ^í 

¿Vt;\o  (pié  pasM? 
Past.  i  Vv,  lío  l'áez  de  mi  arma!  Corra  Uf-t' 

ust«^. 
T.  Páfz       ¿Que  c^rrn?  ¿Pero  qué  pasa?  ¿H»}'  f'>*  ^"'■ 
Past.  jN",  hnmhre,  no! 

T.  Páfz       ^:I  Milron^y  ¿líay  ladrone? 
Past.  ¡Que  no! 

T.  PÁEZ       Kntnnse,  ¿qué  hayV 
Past.  ¡Av,  tío  Púe,  ¡Que  matan  a  Juanillo  .  ü 

callejón! 
T.  PÁEZ       ¡I.'mÍ! 
Past.  ¿Q'e  yo  lo  he  oídoV 

T.  PÁFZ       (Temblando..  Pem,  muchocha;  tú  está  loe  i. 
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Fast.  No  señó,  no  estoja  loca.  Es  que  lo  matan. 

¡Ay,  por  la  gloria  é  su  pare,  corra  uf^Ul 

T.  PÁEZ  (Con  un  miedo  horroroso.)  Vo}'...  vo\'.  .  (cou  pasos 
inciertos  se  dirige  á  su  tienda  y  todo  temblón  se  quita 
el  mandil  y  empieza  á  arreglarse  como  si  fuera  á  ir  á 
una  soirée.  Pastora  mientras  se  dirige  al  foro  izquier- 
da á  donde  mira  muy  intranquila  ) 

Past.  ¡Ay,  1  ios  mío!.,.  ¿Qué  pasarH? 

T.  Píez       (Para  si.)  La  verdá  é  que...  [ta  estos  caso  no.  . 

10  sirvo  yo. 
Past  .  (Que  ha  vuelto  á  la  tienda  de  Páez  y  al   ver   la  faena 

que  hace    se    desespera.)    ¿Pero    (jUé    haSC   USté, 

n)a^stro? 
T.  PÁEZ       ¡''ara\!   Po  ..  ponerme   en   forncn.  ¿Cree  tú 

(ii!e  Msí  de  cuarquier  manera  se  pue  i  auna 

bronca? 
Past.  Pero,  hijo.  Con  esa   pasiensia  cuando  usté 

Jltíiíue  lo  han  enterrao. 
T.  Páez       Con   eso  se  evita  uno  espectáculo   repur- 

nante. 

Cas.  (Desde  dentro,  gritando.)  ¡SOCOrro!  ¡SoCOrro!  .. 

Past.  ¡A' !...  ¿Lo  ve  usté? 

T.  Páez  ¡Cm...  caramba!  Esto  va  de  vera. 

Pasf.  ¡Vamo,  hombre! 

T.  PÁEZ  ¡Tósea  por  Dio! 


ESCENA  XVIII 

DICHOS  y  CASIANO   por   el  foro  izquierda.  A   poco  PEPITA  por  la 
primera  derecha 

T.  PÁEZ  G  ñervo.  (Sale  corriendo  para  el  foro  izquierda,  al  pro- 
pio tiempo  que  entra  Casiano  también  corriendo.  Los 
dos  tropiezan  retrocediendo  asustados.) 

¡jAyü 


T.  PÁEZ 

Cas. 

T.  PÁEZ  (Repuesto.)  ¡Mardita  sea  la  hora  y  hasta  er 
momento  en  que  te  conosí'...  ¡Así  se  hunda 
er  mundo  si  no  te  parto  la  cara...  ahora  mis- 
rao!  (Sale  coriiendo  detrás  de  Casiano,  que  le  huye. 
Pastora  procura  evitar  el  encuentro.) 

Cas.  ¡A}!...  ¡Ay!... 


Past  .  ¡Tío  Pi\e!...  ¡Tío  Véel  (Quedan  paratlos  en  < 

de  la  escena,  estando  Pastora  entre  los  dos.  ) 
T.  PÁEz       ¡Dfj.inielo,  mnjé.  Héjainek! 
Cas.  ^,^ero  yo  (¡ué  lie  heclio? 

Pi^sr.  Es(»,  ¿(^ué  ha  hecho? 

T.  PÁFZ       QuitMiuie  de  que  yo  vaya  á  evita  una  den- 

grasia. 
Past.  ^;Y  qué  hase  usté  parac? 

T.  PÁbz       ;Malá  á  ese;  pero  lo  dejaré  pa  hie^í". 
Cas.  Usté  lo  que  tiene  fs  ma  mieo   que   ver- 

^•ü'  nsa. 
T.  PÁEZ       ¿Mieo?  jM3  voy!   Pero  cuando  güerva,  por 

mi  saiú  que  te  ahcgo. 
Cas.  ¿\mí? 

r.  PaEZ         •  i  ()Ii:a!  (lc  tira  la  gorra  que  lleva  puesta  y  "haré  luii- 
tis  por  el  foro  izquierda.) 

Gas.  ¡Cnbnde! 

PAbT.  (Muy  afligida )  ¡ Av,  Ca^ianf!...  Usté  que  ettab.i 

en  er  calejón  8al)rá  lo  que  ha  ])a-HO. 
Cas.  (Ruborizándose.)  Ya,  ya  lo  orto.  Como  (^ue  h<- 

gaslao  la  mar  d^  lú. 
Past.  ¿I^ro  hay  argún  heríu? 

CaB.  ^Hp!Í0? 

Past.  (fon  temor.)  Sí,  si. 

Cas.  ¿Helio?  (  uspirando  ridiculamente.)  ¡Muerto! 

I'aS'J  .  ¡  Ahü  (Fe  desmaya  y  Casiano  la  coge.) 

Cas.  jKh!.  .  jl'a-tora!..    ¡Si  lo  (|ue  digo  es  que  yo 

est<iy  muert')  por  usié!...  Ná,  iu  m-,  <pie  no 
pué  uno  echa  un  piropo.  jY  pesa  argol  .. 
¡S  ñora!...  ¡Ay,  yo  me  c.iigo!...  ¡S<  corro! 

Pep.  (Entrando  coa  dos  rumos  de  flores.)    ¡A}',    I):Ó    míO 

de  mi  arma!...  E-  toaxia   no  he  podio   Ile^á 
ar  convenio  pa  darle  la  flore  á  la  Virgen. 
Uas.  ¡Pei^ita,  l'epit^'! 

Pep.  (Reparando  en  el  grupo  de  Pastora  y  Casiano.)  ¡leFÚ!... 

¡Qué  escándalo  e  ette!. .  ¡Abrasartiü  tn  me- 
dio de  la  calle! 

C^s.  ¡Señora,  se  quiere  usté  calla! 

Pep.  ¡No  me  call(»,  no  me  callo!  Y  i...  ..    ,  ,.  ..   w. 

que  grito  por  envidia,  no  Feñ(V  F^  rqne  Ini 
de  sallé  que  ar  novio  que  yo  tuve  ahora  por 
úrtima  le  daban  arfere.-ía  y  yo  era  la  <jue  lo 
cogía  en  mis  braso,  pa  que  te  entere. 

Cas.  iMú  mal  hecho! 
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Pep.  ¡Habrá  descarao! 

PaST.  (Volviendo  )  ¡Ay! 

Cas.  Calla,  que  ya  güerve. 

Pep.  ¡Pastora,  Pastoral 

PaST.  (Abrazándose  á  Pepita.  Llorando.)    j  Ay,    Pepita   de 

mi  arniíi!  Lo  han  matao. 
Pep.  ¿a  quién? 

PaST.  a  Juanillo. 

Pep.  ¡Jesúl 

Cas.  ¡No  señora,  no  é  verdá! 

Pasí'.  1^0  usté  no  me  dijo... 

Cas.  (Ruborizándose.)   Lo  que  yo  dije  e  que  estaba 

Tiuerto  por  usté. 

PafT.  (Mirándolo  cou  desprecio.)  ¡Valiente  tipo! 

Pep.  ¡Malaiigt! 

Cas.  Mía  la  que  va  habla. 

Pep.  (Enfadada.)  Hablo  porque  me  di  la  gana,  y 

de  tí  má  que  de  nadie,  porque  f^re  una  es- 
tampa ar  novio  que  yo  tuve  ahora  por  úr- 
tima. 

Gas.  Pero,  hija,  ¿^e  pué  sabe  cuántos  novio  has 

tenío  ahora  por  úrtimaf 

Pep.  ¡Los  que   me  ha  paresío!...  ¡V;iya   con    el 

hombre! 

Cas.  a  mí  no  me  grite,  que  se  va  cr  é  mi  pare... 

Pef.  ¡Que  crea  lo  que  quiera!  ¡Galleg  ! 

Cas.  No  me  farte,  no  me  farte.  Miía  qu*^... 

Pep.  ¿Me  va  á  pega?...  ¿A  mí?...  ¡  loo.a!  ^Le  tira  ios 

dos  ramos  de  floies.  Hasta  aquí  ha  estado  Pastora  en  el 
fondo  mirando  á  la  izquierda.) 

Cas.  \\ih\ 

Pep.  ¡Ay,  Dio  mío  de  mi  arma!   ¡Kstaha  de  Dio 

<íue  no  se  pusiera  la  Virgen  esaa  flore! 

Cas.  Ni  na  tuyo,  so  escandalosa. 

Pep.  ¡Ruina!. .  ¡Mar  montañé! 

C^s.  ¡Ay,  aj!  Que  me  la  como. 

Past.  (Corriendo.)  Callarse,  Callarse,  que  ya  vienen 

ahí.  (Los  tres  quedan  en  la  puerta  del  Tío  Páez  escu- 
chando.) 
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ESCENA    XIX 

DICHOS,  LUIS,  RAMITO  y  PILONGO,  por  ei  fbro  lüqtilerdíi.    Entran 
todos.  Luis  viene  tocándose  do  arriba  ubajo 

Luis  ¿Te...  tengo  sangrcV 

Ram.  No,  home. 

Luis  ¿De  vera? 

PiL.  ürt  veía. 

Luis  Oye,  oye.  ¿Y  ..  la...  nnvflji? 

PiL  ¿No  te  la  quitó  Juanillo,  hijo? 

Luis  No  me  he  enterao.   l^eri),  en   fin;   va ..   vá- 

mono. 

Ram.  ¿a  dónde? 

PiL  Po  no  ti(-ne  tú  poco  mieo. 

Luí?  No,  mito,  no.  Es  que  yo  soy  mú  impresio- 

nable, y  que  no  quiero  na  con  ios  sereno, 
vaya. 

Past.  (Aparte.)  ¡Cobardt! 

Cas.  (aparte.)  ¡A  ese  lo  mato  yo! 

Pep.  (Apart;.)  ¡Cali.! 

Ram.  No  h:íy  cuidao  de  na,  porque  Juanillo. . 

Luis  Ese  é  un  medroso. 

PiL.  Ove,  tú.  Que  á  e.«e  no  h  tv  que  fart'irle. 

Luis  Home,  párese  mentira  (|Ue  u-^tedes  le  hagan 

caso  á  ef-e  arma  mía,  cr^VHndo  que  tiene  ta- 
lento y  honradé  v  que  defiende  vuestra  ¡dea 
porque  cree  en  ella. 

Ram  ¿Que  no? 

Luis  ¡Oii,  home!  Lo  que  liace  é  darle  coba  á  tó  pa 

que  lo  uiHiiteiigín  y  ahorrarse  er  trabajo. 

PaBT.  (Aparte  )  j^lar  itSio! 

Pep.  (Aparte.)  ¡Calis  mujf! 

Luis  Lo  mi-mo  que  lo  de  P.istora. 

P.ast.  ¡Eb! 

Luis  Pastora  lo  h\  despedí  o   por  oau^a  de   mí  y 

aluFgo  va  diciendo  (]ue  é  8U  novia. 

Past,  (saliendo  al  encuentro  de  Luis.)  ¡Y  <i"'  '  '"'v' 

Luis  ¡Eh! 

PlL.  \ 

Cas.  ¡Toma  vivezü!  (Aparte.)  Eso   e  mentira.   .No 

quiere  á  Juanillo. 
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Luis  Pastora. 

Past.  y  (\\<e  bien,  sí  señó.  El  único  fantesioso  y 

embustero  é  usté,  que  va  pregonando  por 
ahí  cariño  der  que  yo  no  le  be  dao  ni  espe- 
ransa;  y  va  disiendo  cosas  que  no  tiene  er 
való  de  repetí  delante  der  que  ofende  con 
ella.  Y  er  (]ue  insurta  y  no  tiene  corasón  pa 
desirlo  frente  afrente,  ni  é  hombre,  ni  me- 
rese  siquiera  que  una  persíina  bonrá  le  es- 
cupa á  la  cara. 

Cas.  (Llegando  hasta  Luis.)  Y  que  no  se  le  orvíe  á 

usté  e-o. 

Luis  ¡Mardita  sea!...  (Va  á  coger   á    Casiano  y   lo   sujeta 

Ramito.) 
Las.  (Después  de   retroceder  uu  poco    le  hace  ua  gesto  de 

desprecio  )  [Ah! 


ESCENA  ULTIMA 

DICHOS,  JUANILLO,  TlO  PÁEZ,  CAYETANO,  VECINAS  y  VECINOS 
por  el  foro  izquierda 

T.  PÁEZ       (Desde  dentro.)  ¡Juanillo! 
Cay.  (ídem.)  Vente  y  déjíilo. 

Past.  (Llamando.)    ¡Juanilh!     ¡Juanillo!    (sujetando    á 

Luis.)  ¡No,  no  se  va  usté!  (Entra  Juanillo  seguido 
del  Tío  Paez,  Cayetano,  Vecinas  y  Vecinos  ) 

JuA.  Pastora. 

Past.  Oye.  (por  luís.)  Este  mal  hombre  va  por  ahí 

preíTonando  tu  de  bonra 

J^A .  ¡K)li!  (Le  sujetan  Paez  y  Cayetano.) 

Past.  i);se  que  tú  defiende  e.«^as  ideas  porque  co- 

meísia  con  ella  y  porque  así  vive  sin  traba- 
jo n^iguno. 

Jv\.  jSortaime! 

Luis  Ven,  no  te  temo. 

Jua.  Pa  pelear,  no;  me  da  lástima. 

Liis  ¿Lástima  ó  mieo? 

Jua.  Las  dos  cosa.   Poique  er  que   lleva  dentro 

del  arma  como  un  relicario  la  idea  de  la 
emansi pasión,  ni  pué  matar  á  nadie  ni  con- 
sentí que  otro  lo  baga.  Por  eso  te  quité  la 
navaja,  por  eso  no  peleo  contigo.     . 


Cay  ¡Ole! 

JUA.  V  si  no  te  basta,  toma.  (l.c-  ofreco  \n  uavnja  y  01 

Tío  Paez  lo  sujeta.  El  Coro  se  trrui  encima.) 

T.  Páez       ¡No  se  la  del    |   , 

Todos  ;Ah!  J   ^^  "u  tiempo) 

JUA.  ¡loma  he  dicho!    (íJe    deshace  de  Páez  y  \-    ,Ih  la 

navaja.  Luis  la  eoi-e  y  la  tira  al  suelo  después   .le  du 

dar.)  ¿No  hiere,  verdá?  Fué,  oye:  el  hombre 
que  upa  navaja  pa  resorvé  cuestione,  no  v 
hombre;  y  el  que  hi  lleva  pa  lo  que  tú... 

T.  PÁEZ       Si  la  lleva  pa  partí  piñone. 

Luis  ¡También  usté! 

Cas.  .Ja,  jay. 

Luis  ¡Mardita  sea!...  Si  yo  no  tuviera  la  pasien- 

sia  que  Dio  me  ha  dao  ya  hubiera  tendió  á 

dié  ó  dose.  (Oa  media  vuelta  entallándose  y  i»oniéu. 
dose  bien  el  sombrero.) 
T.    Páez         (imitando  el  ruido  de  un  cohete.)  ¡Chis?!...  ¡Puib!... 

Luis  (saludando  con  la  mano.)  Que  no  haiga   noveá. 

(Mutis  primera  derecha  ) 

T.  PÁEZ       Adió,  guasón. 

JuA.  (a  Pastora.)  Ese  hombre  rae  desmintió  delan- 

te de  tó  er  mundo  diciendo  que  tú  le  había 
dao  tu  cariño,  y  yo  quiero  que  delante  de  to 
diga  que  no  é  verdá. 

T.    Páez         /^Aparte  á  Pastora.)  Anda  COn   é. 

Past.  (a  Juanillo.)  MÍ  8Úplica  uo  la  escuchaste  tú, 

mi  cariño  lo  déjate  ti  rao  en  mita  é  la  calle 
pa  di  en  busca  de  otra  ilusión.  Con  ella  di- 
jite,  pué  con  ella  güerve,  y  no  te  importe 
mi  pena  que  yo  sabré  darle  mi  queré  á  quien 
me  parezca  mejó. 

Cas.  (Aparte.)  ¡Ole!...  ¡Los  deshanqué  á  tó!   Ks)  lo 

ha  dicho  por  mi. 

JuA.  Si  no  e  eso,  Pastora.  Si  yo  soy  er  mibmo: 

pa  tí  mi  arma  y  mi  queré;  pero  no  nje  <y>- 
rresponda  exigiendo  que  sacrifique  mi  ma- 
yor ilusión  porque  es(»... 

Past.  Eso  te  ahorrará  pesare. 

Cay.  Eso  te  dará  fama  y  renombre. 

Past.  Er  cariño  de  la  familia  da  vida. 

Cay.  fr.ritando  desesperadamente  )    ¡La   emancipfl<^ióf i 

está  por  ensima  de  tó  eso! 

T.    PÁEZ         (Dándole  un  empujón.)  ¡Lo    quiere    deja 

malangel 
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JuA .  Sí;  él  y  to,  que  ya  me  ahogan  tantos  conse- 

jo?, (a  Pastora.)  ¿Dise  qué  te  deje?  ¿que  no 
me  imperte  tu  pena?  Está  bien.  Me  voy. 

Fast.  ¡Eh! 

JuA.  Sí,  me  voy.  Por  defendé  á  los  mío  me  des- 

tierran;  si  ante  de  una  hora  no  he  salió  de 
Sevilla  me  llevarán  otra  ve  á  la  carse;  y  no 
merese  tú  que  por  tí  se  pierda  ninguuo. 

T.    PÁEZ         (Altanero.)  ¡JuaniUoj 

Cay.  Vámono. 

Past.  Que  «e  va,  tío  Páez. 

T.  PÁEZ       Déjalo.  !Si  f  r  se  va  ar^uien  queda  que  de- 
fienda tu  persona  con  su  vía. 

Cas.  (Dándose  importancia.)  ¡  lo!  (Vuelve  la  cara  y  al  ver 

á  Casiano  se  sonríe.  Luego  sigue  andando.) 

Pep.  Que  se  va  pa  siempre,  chiquilla. 

Past.  ¡Y  yo  con  é!  (juanillo  se  para.)  ¡.Juanillo!  ¡Jua- 

^  nillo  de  mi  arma! 

JuA.  ¡Pastora!  ''Quedan  abrazados.) 

Past.  ;Pa  tí,  pa  tí  solo! 

JuA.  ¡Ahora  sí!...  ¡Pa  tí,  pa  tí  sola! 

Cas.  ¡Era  verdá!  ¿Digo,  eh?  ¡Sí  llego  á  ofreserle 

la  cotorra! 
T.  PÁEZ      Te  la  emharsaman. 

Cas.  (Retirándose    á  su  casa  haciendo    pucheros.)    FíeSC 

usté  de  Ihs  mujeres. 

Cay.  (a  Juanillo.)  ¿Y  nosotros? 

Jua.  Donde  yo  no  los  vea.  Que  por  curpa  de  us- 

tedes que  me  habéis  tenío  alejao  de  mi  Pas- 
tora no  he  conseguío  tenerla  antes  entie 
mis  brazos. 

Past.  Sí,  Juanillo.  ¡A  luchar,  pero  los  dos  solos! 

T.  PÁEZ      (a  Pastora.)  ¿Pero,  tú?... 

Past.  ¡La  primera!. .  |Por  mi  .Juanillo  la  muerte! 

Jua.  ¡Por  mi  Pastora  mi  vida! 

T.  PÁEZ       ¡Muchachos!...  ¡Viva  la  Pastora! 

Todos  ¡V^iva! 

(Pastora  y  Juanillo  quedan  abrazados.  Casiano  hacien- 
do pucheros.  Cayetano,  Ramito  y  Pilongo  discutiendo 
muy  enfadados.  Tío  Páez  y  los  demás  dando  vivas  con 
mucha  alegría.) 
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